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Objective: In the calligraphy of the Holy Quran, some similar 
words appear in different contexts with different writing 
styles, whose written form is different from classical Arabic 
calligraphy. The frequency and dispersion of these writing 
differences are too great to be attributed to reasons such as the 
existence of some kind of disorder in the writing system or the 
illiteracy of the scribes. Although the most recent theories also 
consider the existence of these differences to be the product of 
a series of spelling traditions or a single written archetype, the 
question still arises as to why these spelling traditions or single 
archetypes are exclusive to some similar words and are not 
observed in other similar writings? . 
Method: The present essay, in a case study, considers this 
duality of writing as an important linguistic technique. In this 
article, an attempt was made to justify the calligraphic 
transnormativity of the letter Ta in the Rasmul-Musah using 
a descriptive-analytical method and based on the theory of 
conceptual metaphor. 
Results: Examining the Qur'anic data showed that the two 
script of the letter T in the selected words are volumetric 
metaphors and are influenced by the contextual factors of the 
text, both of which are received through the source domain of 
"container" and are based on two mappings [ ة, container is 

"blocked"] and [ ت, the container is "open"] are located. 

Concepts such as spaciousness, cognition, actuality, freedom, 
and continuity are among the concepts that can be understood 
from the metaphorical mapping of the expanded letter Tai. 
Also, the corresponding ta spelling indicates unknown, 
potential, monopoly, and being trapped .  
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Introduction 

In the script of the Holy Quran, some similar words appear with different 

writings in different contexts, which differ from their written form in classical 

Arabic script. Earlier scholars and the predecessors have discussed the 

diversity in the styles of writing Quranic words under the topic of "script of 

the mushaf." This topic, like many others in Quranic sciences, is a matter of 

disagreement; some consider it to be fixed, some interpretive, and others see 

it as a middle ground. This latter group believes that two scripts should be 

considered for the Quran: one for the elite according to the Ottoman script and 

another for the general public based on the rules of the new script; the main 

point that proponents of this method emphasize is the protection of the Quran 

from the distortions of the ignorant and their mistakes in recitation, as writing 

in the Ottoman script causes difficulties and troubles for people, compelling 

them to alter the Book of God. Thus, there is a public interest in this approach 

that aligns with the rules and objectives of Sharia. Another theory that has 

gained traction today attributes the script and writing of the Quran to a series 

of spelling traditions or a common prototype; the initial form of this theory 

can be traced back to Yahya ibn Ziyad al-Farrah, a famous grammarian of the 

second century Hijri. Two centuries later, Abu Bakr al-Baqilani, an Islamic 

theologian, addressed this issue and stated that the companions either wrote 

the Quran according to pronunciation or based on common and conventional 

spelling. Al-Baqilani refers to this convention with the term "istilah." This 

discussion resurfaced around the twelfth and thirteenth centuries Hijri among 

some thinkers such as the Maghrebi Sufi Abd al-Aziz al-Dabbagh and Shihab 

al-Din al-Alusi, a Shafi'i jurist and Iraqi commentator. 
Regardless of whether the orthography of the Quran is considered definitive, 

interpretative, or a spelling tradition, the occurrence of these spelling changes 

in some similar words can still be a sign of their meaningfulness. Therefore, 

the present essay reflects on the orthography of the round letter Taa )ت(     as one 

of the manifestations of conventional differences in the Quran. It addresses 

the differing representations of this letter in two forms: open )ت(     and closed  

 .referring to this as an anomaly in the orthographic discourse of the Quran)ة(,  

It aims to use the theory of conceptual metaphor to justify this anomaly and 

provide a suitable response to the following two questions : 

- What does each of the two different forms of the letter Taa in the 

orthography of the Holy Quran signify? 

- What influences the two spellings of the letter Taa in the orthography of 

the Quran? 
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Method 
The present research assumes that the minimal different writing of certain 

homogenous words, such as the letter 'Taa' in the Quran, is intentional and 

meaningful. It seeks to provide a corporeal origin for this writing phenomenon 

in the manuscript tradition by relying on a descriptive-analytical method and 

referring to the theory of conceptual metaphor. 
Results 

One of the most important approaches of this research is to establish a 

connection between the topics of Quranic orthography and modern linguistic 

issues, presenting a physical origin for the differing written forms of the letter 

"taa" in the Holy Quran. In other words, it confirms that the realm of human 

writing is also another apparent domain where the effects of human 

corporeality, or in other words, human bodily experience, are inscribed upon 

the conceptual structure. Therefore, one can claim that the orthography of the 

Holy Quran reflects the fundamental characteristics of the human mind 

through the application of different written forms of words. The examination 

of Quranic data in this research revealed that the two spellings of the letter 

"taa" in the Quranic orthography can serve as an ontological metaphor, both 

derived through the source domain of "container," based on two name 

representations [ة, a "closed" container] and [ت, an "open" container]. As a 

result, concepts such as spaciousness, cognizability, actuality, being free, and 

continuity are among the concepts understood from the metaphorical 

representation of the letter "taa" in its extended form. Furthermore, the 

relevant spelling of "taa" alludes to unknownness, potentiality, exclusiveness, 

and closure. 

Conclusions 

It seems that the discussions of deletion and addition, chapter and connection, 

and the representation of two types of readings, which deviate from the rules 

of standard Arabic in the writing of the text, may have been purposeful and 

meaningful. Perhaps the theory of image schemas or conceptual metaphors 

can find a source in the bodily experience of humanity within them. 

Keywords 
Graphological deviation, Cognitive linguistics, Conceptual metaphor, Quranic 

script, The Letter T. 
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ِتحل ِشناختِِیل  باِکاربستِِِحرفِتاءِدرِقرآنِیشناسخطِِیفراهنجارِِی 
ِیِمفهومِِۀاستعارِِیۀنظرِ

 2پورفاطمه ابراهیم  و   1کبری راستگو

   یرننقم  ن یم م ندۀ  انن نهاه علوم و مرارق قرآن  ر   یعلوم قرآن   انن ندۀ ی عرب یاتگروه زبان و ناب  یارمسنوو،  انن ن  یسندۀ نو. 1
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قم    یم م ندۀ  انن نهاه علوم و مرارق قرآن  ر   یعلوم قرآن   انن ندۀ یث نرشنۀ  گروه علوم قرآن و دۀ ی ارشندا ن  ۀآموختاننش. 2
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ِچکیدهِِاطلاعاتِمقالهِ
 نوع مقاله: 
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 25/01/1404تاریخ بازنگری: 
 18/02/1404تاریخ پذیرش: 
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 ها:  کلیدواژه 
 ی  شدا خط  یفرنهدجار 

 ی  شداخت یشدا زبان
 ی  مفدوم    ن ترار 

 نلمصحف  ر م
 . درق تاء

 

ر م   هدف: قرآن  ر ار  بافت  ی برخ  یم  نلخط  ار  م ابه  با    یهاونژگان  گوناگون 
 ازگار    یک لا   ینلخط عرب ه با قونعۀ ر م   شونۀ یظاهر م  ینوشتار   یاوگانه 

تفاوت ار نهارش درق »تاء« به او    ی اوگانه   ینمدم ن  یقنز مصاا  یدی.  یست ن
  ۀ به مثاب  یۀهپۀ  نین   یلپژوهش  تحل  ینصورت باز )ت( و بسته )ة( ن ت. هۀق ن

 ن ت. ین تراره مفدوم یۀآن ار پرتو نظر  یینو تب  یشداختخط یفرنهدجار  یک
ننجام   یلیتحل-یفیتوص  یدراو با رو  یاایپژوهش داضر نز نوع بد  :یقتحق  روش

اناه  ن ت.  نملا  یقرآن  یهاشۀه  او  با  ن اس    یمرتبط  بر  و  ن تخرنج  تاء  درق 
  ی و مرداشداخت  یجسمان ییتا مد أ یۀگرا یلتحل ین تراره مفدوم ی چارچوب نظر 

 روشن شوا. ینوشتار  یهاتفاوت  ینن  یبرن
  شداختی ی هست   ی ن تاء  بازتاب ن تراره   ی ن ان انا  ه او صورت نوشتار   یج نتا   : ها یافته 
به   ی مبتد  هستدۀ؛  »ظرق«  مبۀأ  دوزه  مفاه   ی ن گونه بر  و  بسته  ظرق  بر  »ة«    یمی  ه 

  ۀ »ت« به مثاب    ه ی ننحصار و ننسۀنا الالت انرا  ار دال   ی  بالقوگ   ی  همچون ناشداخته 
 .  دۀ ی رهابوان و ن تمرنر نشاره م   یت  فرل   ی  شداخته   ی  ظرق باز  بر فرنخ 

م  ینن  :گیرینتیجه نثبات  تغ   دۀیپژوهش  قرآن  ر   ینلخطر م   ییرنت ه    یمار 
 ی هابلده ونجۀ الالت   یست ن  یینملا  یهاصرفاً محصو،  دت   یا  یتددا نتفاقنه

 یبازتاب  ۀبه مثاب  توننینلمصحف رن من اس  ر م   ینن ت. بر ن  یو شداخت  یمفدوم
نمدان   یافتی ره ینل  را. چدیننسان تحل یذهد  یو  اختارها ینز تجربه جسمان

  یننۀنز و چ م   آورایرن فرنهم م  یشداخت   یشدا و زبان  یمطالرات قرآن  یانم  یونۀپ
 . گ ایۀی م ینوشتار قرآن یرتفس  یتازه برن

 یۀدرق تاء ار قرآن با  اربست نظر   یشدا  خط  ی فرنهدجار  ی  شداخت   یل  تحل(.  1404)  فاطمه پور  یم نبرنهی؛ و   بر    رن تهو  :استناد 
 https://doi.org/10.22034/qer.2025.18573.1255  . 76- 43    ( 24)  13، مطالعات قرائت قرآن . ی مفدوم     ن ترار 
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ِمقدمهِ
ن نننت  نه هر نز   ینقنا  نوج  یانرن   یو ار نوج قونعنۀ زبنان  یفرنب نننر   یعدونن متدزبنان قرآن  بنه

  زا  یننهیرن برم  یدس  قینارن ات عم   نازا یمتفاوت مونجه م  یرن با  ناختار    ددۀهافتیار    یچدۀگاه
 .ۀیگ ایم  یچدۀگانه مران  یهاهیآشدار  اختن لا  یبرن  بایو ز  فیظر   یو رنه

 ه فدم ننسنان   شنوایمطرح م  یقرآن  شنبدات و  نلانلات  اتیژرق به آ  یرن نتا و با نهاه  نیهم ار
بحنث  یدی.    نننناننۀیقرآن رن بنه چنالش م  قینز دقنا وجوا     یار مطنالرنات قرآن  زیبرننهنز مبنادنث 

 .ن ت مینلخط قرآن  ر ار ر م  یفرنهدجار 
موضننوع    لیرن ذ  ی ننلف  بحث تدوع ار  ننبک نهارش ونژگان قرآن  یو علما  نی نن یپ  انن ننمدۀنن

محل نختلاق ن ننت.     ینز مسننا ل قرآن  یار یموضننوع  ماندۀ بسنن  نیننۀ. ننلمصننحف مطرح  راهر ننم
 .ننۀاو اننسته نین  انیآن رن م  هریا  یو گروه   ینجتداا  یبرخ   یفیآن رن توق  یبرخ

خواص، بر اساس    ی برا   یکی قرآن دو خط در نظر گرفته شود:    ی برا   د یباورند که با  ن یگروه بر ا  نیا
 . دی عوام، بر اساس قواعد رسم جد  یبرا ی گریدی؛ رسم عثمان

جناهلان ار تلاوت    یو خطنا  فینز قرآن ار برنبر تحر   تین دمنا  ۀگناه ین ا  نیمونفقنان ن  لین ال  نیتر مدم
عموم   یو م ننقت ار قرن ت برن  یموجب  ننخت   ین ننت. آنان مرتقۀنۀ  ه  تابت قرآن به ر ننم عثمان

 . دۀیار  تاب خۀن م  رییرن ونانر به تغ  انیو ن  شوا یمرام م
رن دفظ  راه و بنا   ینهنارش قرآن  مصنننالو عموم  وهیبناورننۀ  نه او شننن   نیگروه بر ن  نین  جنه ینت  ار

 .انرا  یهمخونن یمقاصۀ شرع
نختلافات مر نننوم   قینز مصننناا  یدیعدونن به-  نلخط درق »تاء«پژوهش  با تأمل ار ر نننم  نین

نلخط مصنننحف  بوان ر نننم  یفیبر توق  توننیمورا  م  نی م ار نباور ن نننت  ه ا نننت نین  بر  -یقرآن
 .صحه گذنشت  یعثمان
  ی عدونن فرنهدجار صنورت باز )ت( و بسنته )ة(  بهنلخط درق »تاء« بهنوشنتار  نز تفاوت ر نم نین
  ن ین   یمفدوم   ن ننترار  یۀو بر آن ن ننت تا با ن ننتفااه نز نظر    دۀیم اای  یار گفتمان قرآن  یشنندا نن خط

 :نرن ه اهۀ ریاو پر ش ز  یارخور برن  ی دۀ و پا خ  هیرن توج  یفرنهدجار 
 ست؟یچ انهریب  مینلخط قرآن  ر نز او شدل متفاوت درق تاء ار ر م  کیهر .  1
 ست؟ینلخط قرآن  متأثر نز چدرق تاء ار ر م  ینملا او.  2
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نلمصننحف  تا قرن ر ننم  یار اننش قرآن  شننۀهنیآثار تۀو  نیتر نز مدم  یبرخ:  پژوهش   نهیش  یپ
 :عبارتدۀ نز   یپدجم هجر 

)وفنات    یعنامر ام نننقنبن  یردیهفتهناننه     انین نلقرآن و موصنننولنه: نثر  نننه تن نز قنار   مقطوع.  1
 .ق(156)وفات    ی وف  اتی  ز   بیق( و دمزة بن دب189)وفات    ی سا    بن دمز  یق(  عل118

 .ق(316)وفات    انواینب: نثر نبننلمصادف.  2
 .ق(328)وفات    یننبار نلخط: نثر نبن مر وم.  3
 .ق(381)وفات    ی ابور ینلقرآن: نثر نبن مدرنن ن ر م.  4
ار مدۀو   هجاء. 5  .ق(430)وفات پس نز    یمصادف نلأمصار: نثر نبوعباس ندمۀ بن عم 
)وفنات    یفي مررفنة منا ر نننم في مصنننحف عثمنان: نثر نبوعبنۀنللنه محمنۀ بن مرناذ جدد  عینلبنۀ.  6
 .ق(442

 .ق(444)وفات    یفي ر م مصادف نلأمصار: نثر نبوعمرو انن  نلمقدع.  7
 .ق(496بن نجاح )وفات    مانی: نثر نبوانوا  للیلدجاء نلتدز   نیینلتب  مختصر.  8

  ل ی ق(  با نهارش  تاب عدونن نلۀل721)وفات    یبداء مرن  ن نام نبنبه  یاوره  انن نمدۀ  نینز ن پس
  ی ها  را و به تفاوت  جااینلخط قرآن نار علم ر نننم  نینو  یم(  تحول1990)  لیمن مر نننوم خط نلتدز 

 .پرانخت  یر یو تفس  ییونژگان م ابه قرآن  ار برۀ مردا  ینلخط برخر م
م( نثر 2006نلتلاوة )نلقرآن و ععجناز به  تناب ععجناز ر نننم   توننیمرناصنننر  م  سننندنۀگانیآثار نو  نز

 .اننسته ن ت  یینعجاز مردا یو انرن  یفینلخط قرآن رن توقمحمۀ شملو، نشاره  را  ه ار آن  ر م
از    زین  ،ینیم(، اثر سامح عبدالفتاح قل2010القرآن )الکلمة في  الجمال والجمال في رسم    کتاب 

 .شودیالخط قرآن مشاهده مدر رسم یاریاست که در آن، تأملات بس ییهاجمله پژوهش
به   زین   یعرنبل  ۀیم(  نثر عبۀنلمج2010أ نرنر زیااة ودذق نلیاء وعبۀنلدا في نلر نم نلقرآني )   تاب

 .نلخط قرآن پرانخته ن تار نفرا، و ن ماء ر م  اءیو نبۀن، درق   اات یدذق  ز   ییچرن  یبرر 
 .ننۀنلخط قرآن پرانختهر م یبه برر  زین  ییهانامهانیآثار مراصر  مقالات و پا  انیم ار
  ی ف یقابل  علنت توق  یش(  نثر هاا1376نلخط قرآن )ر نننم  رنمونیپ  ینمونه  مقناله بحث عدوننبه

مقاله مرتقۀ ن نت  ه   نیار ن  سندۀهی راه ن نت. نو  انیجمدور علما ب  ۀگاهینلخط قرآن رن نز ابوان ر نم
  خط .  2؛ نسننن (  -مده   ی)خط نهال  ینبط  خط.  1 :ار نهارش قرآن نز او خط ن نننتفااه شنننۀه ن نننت

 .(ی وف  -  دهی)خط م دور مۀ  رهید-یانی ر 
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نلخط متفناوت  ر نننم  ییبنه تفناوت مردنا  توننیدوزه  م  نیار ن  شنننۀهنیتنۀو  یهناننامنهانین پنا  انین م  نز
 .مرزبان نشاره  را  بیش(  نثر مص1395ونژگان همسان ار قرآن )

  یی مردا  یهافصننل آن  عمۀتاً به تفاوت  نیشننۀه ن ننت و  ننوم  نیپژوهش ار  ننه فصننل تۀو نین
 .نلخط متفاوت  درق »نلف« نختصاص انراونژگان همسان با ر م

درق »تاء«     ینوشتار   یفرنهدجار   ییمردا  لی ه تحل  شوایم ابه  روشن م  یهاپژوهش یبرر  با
و  اربست   ینمونه آمار   ثیپژوهش داضر نز د  رو نیننجام ن ۀه ن ت. نزن  یصورت تخصصتا دون به

 .ۀیآینو به شمار م ینلخط قرآن   ار ار دوزه علم ر م  یشداخت درایرو

ِالف.ِبخشِنظریِ

ِالخطِاختلافِرسمِ.1ِ

نلخط متۀنو، قرآن نمیری  نلخط مصننحف با ر ننمنز نظر انن ننمدۀنن علوم قرآن  نختلاق ر ننم
)قاهره(  ار قالب قونعۀی همچون دذق  زیااه  تبنۀیل  نتصنننا،  ننفصنننا، و بازنمنایی او نوع قرن نت  

 .بیان شۀه ن ت

یمَنم )بقره:  لم ار مصنادف عثمانی  دروفی ماندۀ نلف  یاء  ونو و نون ار برخی  لمات  نز جمله:  نَ
دَوم  102 ۀ  نللنُهَ فم دند ن یم ۀ  (  ﴿مم

تنم مَدد وَ (  ﴿وم 17﴾ ) دف:  نلد مد ﴾ )شنننوری:    یم لم اطن  بنم ةً 24نللنُهَ نلد فنم َُ نَطد مد ینم لم
م
(  و ﴿أ

ی﴾ )قیامت:   دم يٍّ یَمد ن مُد   .(118-125:  1423نبی انوا   (  ار مونرای دذق شۀه ن ت )نبن37مِّ

شننوا؛ ماندۀ:  نلخط قرآن  ار قالب نفزوان نلف  ونو و یاء ار برخی  لمات ایۀه میزیاات ار ر ننم
هَ  نللم  عَون  ﴿وم ۀد ﴾ )یونس:   یم م 

لام نلسنننم  نر  یَ ام لم یدَمد (  ﴿25ع  ور 
َ
أ ﴾ )نعرنق:     نننم ینم ق  ا ننن  فم نرم نلد اء  145ام مم نلسنننُ (  و ﴿وم

ا   اهم دم ید دم یۀ  بم ید
م
أ  .(60-93:  1978( )اننی   47﴾ )ذنریات:  ب 

جای درق ایهر نیز قابل م ننناهۀه ن نننت؛ ماندۀ جایهزیدی  قاعۀه نبۀن، یا جایهزیدی یک درق به
قم جنای لام و تناء مربوطنه بنه تناء مبسنننوطنه ار: ﴿رنء بنه لم فم اند ﴾ )شنننررنء:    فنم یم  ظ  رم ا  نلد الطُود ق   نم رد انم  نَلف ف  دنم فم

مم  63 یم رد مم تم (  و ﴿وم دنم ا...﴾ )تحریم:    نبد دنم جم رد تد فم دنم صنننم دد
م
ي أ ت 

ننم نلم  رم مد - 2/212طنالنب   ( )مدی بن أبی12ع 
211). 

شنندا ننان ار یازاه تربیر  نز جمله: »أمد  های نتصننا، و ننفصننا، نیز ار آیات قرآن نز ایۀگاه لغت نمونه 
لُو« و ماندۀ آن نموا یافته ن ت )مدۀوی   

م
و/أ ند لم

م
«  »أ ند لم 

م
/أ ند ند لم

م
«  »أ مد لم  /ع  مد ند لم ا«  »ع  م 

م
ا/أ  .( 42:  1428مم
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گنذنری )نقط قناعنۀه بنازنمنایی او نوع قرن نت  ار نهنارش برخی  لمنات قرآن پیش نز ظدور نقطنه
 راه ن نت؛ ماندۀ ر نم نی بواه ن نت  ه نمدان او یا چدۀ قرن ت مرتبر رن فرنهم مینلإعجام(  به گونه

ینم هَمد   ذ 
ةم نلنم  دنم   

لام مم لَون نلد رم جم بنَۀَ  لمنه »عبنۀ« بنۀون »نلف« ار ﴿وم اثنًا...﴾ )زخرق:    ع  ننم ن  ع 
مم دد (   نه بنه  19نلرم 

 .(82:  2008ننباری    بب نمدان او قرن ت »عباا« و »عدۀ« بواه ن ت )نبن

ِشناسیِفراهنجاریِخطِ.2ِِ

نصنننطلاح »فرنهدجناری« )ینا هدجنارگریزی  پنارننرمنا، و ...( بنه مردنای »عنۀو، نز قونعنۀ دنا م بر 
(. نین نصننطلاح  1/1445:  1376زبان هدجار و مطابقت نۀنشننتن با زبان مترارق« ن ننت )ننوشننه   

شندا نی  ننحرنق نز نَرم به هر  شنداختی ن نت. ار زبانشندا نی مۀرن و نقۀ زبانبرگرفته نز دوزه زبان
:  1385شنوا  ه ار آن مدا نبات عاای و مترارق زبان رعایت ن نوا )انا   نوع  اربرا زبانی نطلاق می

ها زبان نابی رن آیۀ؛ به نین مردا  ه آنها به شننمار میهای مدم فرمالیسننت(. نین مفدوم نز یافته540
انۀ )شنمیسنا    ر اننسنتدۀ و  نبک رن بر ن ناس همین نصنل برر نی مینوعی عۀو، نز زبان مریار می

1372  :272). 

ننحرنق نز نرم ینا هدجنارگریزی بنا توجنه بنه دوزه وقوع خوا  بنه ننونع مترنۀای مناندنۀ هدجنارگریزی  
  9شندا نی و خط  8شندا نیو ونج  7  نوشنتاری6  قامو نی5  زمانی4   نبدی3   ناختاری2  ا نتوری1آونیی

 .شواتقسیم می

 
1. Phonetic deviation. 
2. Syntactic/ grammatical deeviation. 
3. Morphological deviation. 
4. Deviation of register. 
5. Archaism. 
6. Lexical deviation. 
7. Graphological Deviation. 
8. Phonological deviation. 
9. Graphological deviation. 
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نویسی و شندا ی( مرمولًا یا با تغییر قونعۀ رنیج ار خطشندا نی و خطهدجارگریزی نز نوع نخیر )ونج
جای  اهۀ؛ ماندۀ نوشنتن »م ن« بهها رخ مییا با شندسنتن  لمات برنی برهم زان هدجار  ناختاری آن

  شنناعر 1تونن ار نشننرار نمیلی ایددسننونشنندا ننی رن می»من« ار فار ننی. نمونه هدجارگریزی خط
نویسنی برخی  لمات  نویسنی دروق ار نبتۀنی  نطور رن به بزر آمریدایی  م ناهۀه  را. نو قاعۀه بزر 

 :ار میانه  طور نیز تسری اناه ن ت

When Gentlemen can see – But Microscopes are prudent In an Emergency 

  شنناعر مراصننر آمریدایی  نصننولًا نز دروق بزر  دتی ار  2برخلاق ایددسننون  نی.نی.  امیدهز
 .(542:  1385 دۀ )انا   نبتۀنی  طور نیز ن تفااه نمی

3ِاستعارۀِمفهومیِ.3ِِ

بدۀی و ارک ننسان نز جدان خارج و نیز ار فرنیدۀ  ها  ن تراره رن عدصری بدیااین ار مقولهشداختی
ها نز طریق ها صننرفاً رنهی جالب برنی بیان نیۀهانندۀ. نین بۀنن مردا ننت  ه ن ننترارهننۀی ننیۀن می

 .ها هستدۀنی نز ننۀی یۀن اربار  پۀیۀهزبان نیستدۀ  بلده شیوه

مدۀ بین عداصنر مفدومی او « نظام4عدونن نلهوبرانری یا »نهاشنتار قلمرو شنداختی  ن نتراره به

ها و  ناختارهای قلمرو رن بر ن ناس ونژه  5ها به نین ترتیب  قلمرو مقصنۀشنوا. ن نترارهدوزه ترریف می

(. به بیان ایهر  ن تراره انرنی  اختاری مفدومی  423:  1393 ددۀ )گیررتس    ازی میمفدوم  6مبۀأ

شننوا. نز آنجا  ه ننسننان  ن ننت  ه ار آن یک قلمرو نز تجربه برن نناس قلمروی ایهر ارک و بیان می
هنای مرتبط بنا گیرا  نغلنب قلمرو مبنۀأ بنه دوزهبرنی فدم انینای پیرنمون خوا نز بنۀن خویش بدره می

تر  یابۀ. ار نتیجه  قلمرو مبۀأ عیدیهای نخسنتین نختصناص میبۀن ننسنان  گیاهان  جانورنن و پۀیۀه

 
1. Emily Dickinson. 
2. Edward Estlin Cummings. 
3. Conceptual metaphor. 
4. Mapping. 
5. Target domain. 
6. Source domain. 
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مده96:  1936تر ن ننت. به گفتۀ ریچاراز )و قلمرو مقصننۀ ننتزنعی « و  1(  قلمرو مبۀأ همان »مسننترارن

له  .نامۀ« می3« ن ت و »نهاشت« همان چیزی ن ت  ه نو آن رن »جامع2قلمرو مقصۀ همان »مسترارن

 ننازنۀ:  های مفدومی رن نز یدۀیهر متمایز میمرداشنندا ننان شننداختی  او گونه نصننلی نز ن ننتراره
(.  228:  2010بدیناا ) وچش   ونرههای مفدومی طرحو ن نننترناره  4بدینااهای مفدومی اننشن نننترناره

های  ونرهها یدی نز طرحهایی هسننتدۀ  ه دوز  مبۀأ آنبدیاا  ن ننترارهونرههای مفدومی طرحن ننتراره
های تصنویری  ونرهبدیاا  قلمرو مبۀأ مبتدی بر طرحهای مفدومی اننشتصنویری ن نت؛ نما ار ن نتراره

 .(110:  1396گیرا )صفوی  نیست  بلده برن اس اننش ننسان نز جدان شدل می

  - های جدتی بدۀی  را: ن نترارهتونن ار چدار طبقه تقسنیمهای مفدومی رن میار ندایت  ن نتراره
 .(78:  1400)نفرنشی    8و تصویری  7شداختی  هستی6   اختی5فضایی

ِفضایی-استعارۀِجهتییک.ِ

نی نز مفاهیم  مقصنۀ یا هۀق رن نز طریق نوعی  نازنۀ تا مجموعهها  گویدۀه رن قاار مینین ن نتراره
فضنایی بر  -های جدتیگیری فضنایی بدیااین  ننسنانی  نازمانۀهی و ننسنجام بخ ندۀ. ن نتراره نمت

ننۀ  ه به جدت و گیرنۀ و با مفاهیمی مرتبطعدونن دوز  مبۀأ شنندل میهای نصننلی بهن نناس جدت
موقریت مدانی نشناره انرنۀ  نظیر بالا/پایین  ارون/بیرون  جلو/عقب  عمق/ نطو و مر ز/داشنیه  

 .(80-78:  1400)نفرنشی   

 
1. Vehicle. 
2. Tenor. 
3. Ground. 
4. Metaphor-based knowledge. 
5. Orientational metaphors. 
6. Structural metaphors. 
7. Ontological metaphors. 
8. Image metaphors. 
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ِاستعارۀِساختیدو.ِ

 نازنۀ تا دوز  مقصنۀ رن بر ن ناس  ناختار دوز  مبۀأ ارک های مفدومی  گویدۀه رن قاار مین نتراره
برانری مفدومی میان عداصنر او دوزه  رخ دۀ. نین ارک مبتدی بر یک مجموعه تداظر یا نهاشنت و نیم

نی ماندۀ نیرو  نزنع   ها بر پایۀ مفاهیم فیزیدی  ننااه(. نین نوع ن ننتراره593:  1395ن ننت ) وچش   
شننوا  ه ار آن نی نطلاق میگیرنۀ. ار ونقع  ن ننترار   نناختاری به ن ننترارهآمیزش و مدبع شنندل می

 .(3/48:  1400گراا )صااقی   یک مفدوم بر ن اس مفدوم ایهر   اختارمدۀ می

ِشناختیاستعارۀِهستیسه.ِ

طور  لی بر ن نناس نجسننام  اهدۀ تا تجربیات خوا رن بهها به گویدۀه نین نمدان رن مینین ن ننتراره
های  ها رن م نننخم نمایۀ. به بیان ایهر  ن نننتراره ه نوع اقیق آنآنها تصنننور  دۀ  بیمونا یا ظرق

هایی ماندۀ دوناث   ها پۀیۀهشنننوا  ه ار آنهایی نطلاق میشنننداختی )وجوای( به ن نننترارههسنننتی
نیا   شنننونۀ )قا میها همچون هویات و جونهرنت ار نظر گرفته میها  ندسنننا نننات و ننۀی نننهفرالیت
1396  :74). 

ِاستعارۀِتصویریچهار.ِ

  2  مر ز/داشنیه 1ونر  نتصنا،های تصنویری )ن ندلتی( نظیر طرحونرهها مبتدی بر طرحنین ن نتراره

هنای مبنۀأ ار نین نوع  شنننوننۀ؛ زیرن دوزههنا هسنننتدنۀ و نز نین دینث »ن ننندلتی« خونننۀه میو جز نین
(.  594:  1395 ددۀ ) وچش   نی رن به دوزه مقصنۀ مدتقل نمیشنۀهها  اننش غدی یا مفصنلن نتراره

ها داصننل فرنفددی  نناختارهای یک تصننویر بر روی تصننویری ایهر هسننتدۀ  ار ونقع  نین ن ننتراره
 .(84:  1400)نفرنشی   

 
1. Link. 
2. Center-Whole. 
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1ِهایِتصویریِوارهطرحِ.2ِِ

شننوا.  ها« ن ننتفااه میها نز »طردونره ننازی ن ننترارهار علوم شننداختی  برنی توضننیو مفدوم
های تصنویری  نلهوهایی پویا و تدرنرشنونۀه نز تراملات نارن ی و در تی ننسنان هسنتدۀ  ه به طردونره

های  گیری ن ترارهتونندۀ مبدای شدل( و می425:  1393بخ دۀ )گیررتس   های نو ننسجام میتجربه
 :تونن به طردونر  دجم  در ت و نیرو نشاره  راها  میترین نین طردونرهمفدومی قرنر گیرنۀ. نز مدم

عدونن عدونن ظرق و هم بهطور پیو نته هم بهها  بۀن خوا رن به: ننسنان2طرحوارۀ حجم/ظرف -
نی نز  های ننتزنعی ددۀ. به همین الیل  طردونرهنشننیایی ارون ظرق )مثلًا ارون نتاق( ندسنناس می

 .(464:  1400 ازنۀ )لیداق   ندجام فیزیدی ار ذهن خوا می

نی فرنهم  های متحرک  تجربه: در ت خوا  ننسننان و م نناهۀه در ت پۀیۀه3طرحوارۀ حرکت -
نی ننتزنعی نز در ت فیزیدی ار ذهن خوا بسنازا و نین ویژگی رن به  راه ن نت تا ننسنان بتوننۀ طردونره

چیزهایی  ه ن نا ناً قاار به در ت نیسنتدۀ هم نسنبت اهۀ. نین طردونره انرنی عداصنر  ناختاری  مبۀأ   
های جدت )بالا/پایین  جلو/عقب(   (. همچدین  طردونره198:  1397مسیر و مقصۀ ن ت )فلۀمن   

 .گیرنۀطردونر  ترتیب خطی و مونرا م ابه نیز ار ذیل طردونر  در ت قرنر می

هنای فیزیدی  نی ننتزنعی نز ترنامنلهنا بر ن ننناس تجربنۀ خوا  طردونره: ننسنننان4طرحوارۀ نیرو  -
(. نین طردونره ن ننا نناً بر  375:  1387 ددۀ )صننفوی  )ماندۀ برخورا یا ف ننار( ار ذهن خوا نیجاا می

چدار مفدوم »موجب شننۀن«  »نجازه انان«  » مک  ران« و »مانع شننۀن« ن ننتونر ن ننت )تالمی   
2000  :409). 

طننردننونرهشنننندنناخننتننی بننرر ننننی  ار  مننیهننا  نننظننر  ار  رن  ن ننننا ننننی  جننزء  او  گننیننرنننۀ:  هننا  
»متحرک/گذرنۀه/مسنننیرپیما« )شنننیوی  ه ار مسنننیر در ت انرا( و »زمیده/ثابت/مرزنما« )دۀوا یا  

قرنر می آن  بیرون  یننا  ارون  ار  مسنننیرپیمننا  نز  مرزهننایی  ننه  او جزء   نین  بننه  نشنننناره  برنی  گیرا(. 
 .(71:  1390نیا    ددۀ )قا میبرنی زمیده ن تفااه می  Lmبرنی متحرک و   Trهای  نوشت وته

 
1. Image schema. 
2. Containment schema. 
3. Path schema. 
4. Force schema. 
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ِهاب.ِتحلیلِداده
قناهره    یر ی لمنات ار قرآن  بر ن ننناس مصنننحف نم  یعنۀو، نز شننندنل ظناهر   یهنانز جلوه  یدی

 لمه نوشننته    یصننورت »تاء گرا« )ة( ار ننتدابه  یدرق گاه  نیمربو  به  تابت درق »تاء« ن ننت. ن
ونژه ار قرآن   13نلخط  ر ننم  یهایشنندل »تاء مبسننوطه« )ت(. بر ن نناس برر نن به  یو گاه  شننوایم

ة» ها عبارتدۀ نز:ونژه نیها درق »تاء« به هر او شننندل آمۀه ن نننت. ن ه ار آن  رنۀوجوا ان می ر  بدم     « ن 
ة»

م
أ مرم ق»   «ن  دُة»   «ةیُ بم ة»   «جم دمم دُة»   «رم ة»   « نَ رم جم ة»   «شنم طرم ة»   «قَرُة»   «ف  مم ل 

ة»   « م ردم رصن  »   «لم     « ةیم مم
ة» رمم  .«ن 

ةیِّ بم »   «ةینم آ»  :هریار چدنار ونژه ا  ن یهمچد ة»   «دنم رم مم ة»   «ثم النم منم  ۀه ین او نوع نوشنننتنار ا  نین  زین«  ج 
 (.3/218:  1413  سن ی)مح  شوایم

نء ارباره مفرا    با »تاء مبسنننوطه« مرمولًا با   ددنهیچدنار ونژه و ن  نیجمع بوان ن این توجه به نختلاق قر 
 .شوایم یها خواانر آن  یلیانرا  نز ذ ر تفص  ی تر یشدل جمع تدا ب ب

مْرَأة.1ِ بْنَة،ِا  ِا 

ة« بنه مردنا بدنم بنه   زیآمنۀه ن نننت و آن ن  میبنار ار قرآن  ر   کین »بدو« تددنا    ۀ ننن ی»اختر« نز ر   یونژه »ن 
ت« نوشننته شننۀه ن ننت. همچد  ۀهیشنندل فرنهدجار با تاء   نن  بدم ة« به مردا  نی»ن 

م
أ مرم »زن« نز    یونژه »ن 

ء« ار   ۀ ننن یر  رد ة« و ار   چدنار»مم
م
أ مرم نز نوشنننتنار    ،مورا  با عۀو   هفنتمورا به شننندنل هدجنار )تاء گرا( »ن 

ت« نهارش شۀه ن ت.  ۀهیمر وم  به صورت تاء   
م
أ مرم  »ع 

ة« ار آ   لمنه بدنم مم   هین »ن  یم رد مم تم   ﴿وم دنم ا...﴾ )تحر   نبد دنم ند رَود  ینه  م  ا ف  دنم خد فم دم ا فم دنم جم رد تد فم دنم صنننم دد
م
ي أ ت 

ننم نلم  رم مد :  م یع 
ة« ار آ  و  (11

م
أ مرم ت     اتین ونژه »ن  النم ذد قنم تَ  ﴿ع 

م
أ رم ي  نمد د   لد م  بنم  قم تم رًن فم رم  ي مَحم د 

طد ي بم ا ف  کم منم تَ لنم رد ذم ي ننم  
ن   ع 

 
ب  ننم رم رم مد ع 

یمَ﴾ )آ، ل  رم یعَ نلد م  تم نلسنم  ند
م
نم کم أ رَون    ( 35عمرنن/ع  فم ینم  م ذ 

لم  لًا ل 
ثم هَ مم بم نللم  رم تم ﴿ضنم

م
أ رم تم نَوح  وم   نمد

م
أ رم ا    نمد تم انم لَو    م

)تحر  ا...﴾  اهَمنم تنم انم خنم ن  فم
ید حم ال  ا صننننم ننم اا  بنم ند ع  ن  م 

ید ۀم بند تم عم حند تَ  ار عبنارنت »  زین  و  (10:  میتم
م
أ رم ز  نمد

رم « نلد یز 
تَ  (  »51و   30:  و نفی)

م
أ رم « )قصنمنمد نم ود عم رد     یزبان عرب  یسن ینو( با عۀو، نز قونعۀ مر نوم خط9:  ف 

 ننۀ.به صورت تاء مبسوطه نوشته شۀه
هدهام نضنافه شنۀن به   ات یآ نیهر او ونژه »نبدة« و »نمرأة« ار ن  شنوا ی ه م ناهۀه م  طورهمان

 ننۀ. راه  ۀنیدالت مررفه و مرلوم پ  ب یترت  نینشاره انرنۀ و به ن نیم خم و مر  ین م علم  به زن
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ة« ار آ  نمنا
م
أ مرم و    اتین ونژه »ن 

م
ةً أ لنم لام ثَ  م لن یَورم جنَ انم رم ند  نم ع  ةن   ﴿...وم

م
أ رم ا    نمد دَمنم دد ۀ  م  ندن    وم

دنَل  ل 
تن فم خند

َ
ود أ

م
خن أ

م
هَ أ لنم وم

ۀَسَ...﴾ )نسنناء ن    ( 12:  نلسننَ  ع  ةن ﴿وم
م
أ رم ا   نمد حم ل  ند یَصنند

م
ا أ مم د  ید لم احم عم لام جَدم ا فم نضننً رم عد ود ع 

م
وزًن أ ا نَ ننَ دم ل  رد ند بم تد م  افم خم

...﴾ )نساء رن ید وَ خم لد نلصَ  حًا وم ا صَلد دَمم دم ید ...    ( 128:  بم مُ ا لم دم لد لم دد
م
ا أ نم  يَ  ع  ب 

ا نلدم  دم یَ 
م
ا أ ةً ﴿یم

م
أ رم ا   نمد دم سم فد تد نم بم هم ند وم ةً ع 

دم م 
مَلاد

...﴾ )ندزنب يِّ ب 
لدم  تَ    ( 50:  ل  ۀد جنم ي وم  

ن  ةً ﴿ع 
م
أ رم ﴾ )نمنل   نمد یمن ظ 

شن عم رد ا عم دنم لم ء  وم يد   شنننم
ند  نَل  تد م  ینم وت 

َ
أ دَدَمد وم ل  مد :  تم

نخسننت   هیقرآن ار  ننه آ رنیننۀ؛ ز نهارش شننۀه  یشنندا نن تاء مربوطه و طبق نصننو، مر ننوم خط  با  (23
محۀوا    یدی ه به زن مر   دۀیمربو  به زن نشناره م  ی( به نددام  ل50:  و ندزنب  128و    12:  )نسناء

  ی  ه ممدن ن نت ارباره هر زن  ننۀیعدونن مثا،  نرث  لاله  ن نوز و هبه همسنر  نددام. بهشنونۀینم
ار    |نزاونج بۀون مدر با ر نو، ن رم  نی(. همچد3/155و   2/438:  1415   ی ددۀ )آلو ن   صنۀق

(. ار  وره نمل   25/176:  1420   یممدن بواه ن ت )فخررنز   ینهر ملامده یبرن   انین  اتیزمان د
  خبر ددمرنن آنجا  ی بأ و زن  نی ه هۀهۀ نز  رزم  شوایم انیو هۀهۀ ب  ×مانیان تان دضرت  ل

 (.15/506:  1374   یی)طباطبا  آورایم
به  ار رفته ن نت  ه   ینبه گونه  اتیآ نیتاء مربوطه و مبسنوطه ار ن  یشندل نوشنتار   ر نۀینظر م به

نوشته شۀه    ۀهیمطرح بواه  تاء     یهرگاه مسوله شداخته  یردیباشدۀ؛   هریدۀیلفظ و مردا ار خۀمت  
 به صورت تاء گرا نملا شۀه ن ت.   یو بالردس  ار مونرا ناشداخته

  ل ی ال ه ننسنننان به   دۀیم  جابین نننت  ن  ی ه ذهن جسنننمان  ۀهین نیطور  ه گفته شنننۀ  نهمان
  ن ینسنننبت به جدان انشنننته باشنننۀ. بر ن ننناس ن  ژهیو-نوع  یۀگاهیخوا  ا  یدیز یبۀن ف ۀهانی  تیماه

ن نت  ه   نیچون ع نق و ارا نر صنحبت  دۀ  ن  ییهاارباره دالت  توننۀیم  یآام ددهین  لیال  ۀگاه یا
( ارک و 1روزمره خوا رن بردسنننب مفدوم »ظرق« )شننندل   یدیز یف  یهاتینز فرال  یار یننسنننان بسننن 

   نازا  یو ار بازام آن رن خارج م  برایم  هاهیمثلًا ننسنان ار ام هون رن به انخل ر    دۀ؛یم  ی ناز مفدوم
  دناق  ی)ل  رهیو غ  دنۀیبیو چدره خوا رن ار آن م   دنۀینهناه م  دنهیبنه آ  شنننوا یم  ۀنرین ب  قینز خونب عم

1400  :464.) 
  ن ی ااین مفدوم بد  قیو نز طر   شنننوننۀیمناندنۀ ع نننق و نمثنا، آن  ننناختنارمدنۀ م  یننتزنع  میمفناه  لنذن

  ی هناۀهین و ن  میمفناه  یر یگ بنه شننندنل  یتجربنه جسنننمنان  ب ین ترت  نی. بنه نگراننۀی»ظرق« قنابنل فدم م
    ی ار ارا نننر ن نننت )ل  یلیعاشنننقانه ن نننت.ب. ل یننلف. جورج ار رنبطه  : دۀی مک م  ترۀهیچیپ

1397  :38.) 
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  تر  قیاق  ریبه ترب  ایننسنان    تیجسنمان  رنتی ه ار آن تأث یهر یبر ذهن و زبان  دوزه آشندار ا علاوه
  ی همان موضنوع  نین نت. ن  یدوزه نوشنتار آام  شنوا ینهاشنته م  ینو بر  ناختار مفدوم  یتجربه جسنمان

نلخط  ه ر نم  اناعا  ر   توننیم رونیبه آن ن نتداا  را. نز ن  توننیم مینلخط قرآن  ر ن نت  ه ار ر نم
 .اهۀیذهن ننسان رن بازتاب م  نیاایبد  یهایژگ یونژگان  و  یبا ن تفااه نز نشدا، نوشتار  میقرآن  ر 

  یی مانۀن ار فضنننابوان  مراا، با محبوس و نامرلوم  یمفدوم ناشنننداخته  زینلخط قرآن نر نننم ار
  یی بازنما ینلخط قرآن برنمتفاوت درق »تاء« ار ر نم  یبسنته ار نظر گرفته شنۀه ن نت.  اربرا او نملا

 ن ت. درایرو نینز ن  ینمردا نمونه  یزبانشیعداصر پ
همچون    ییامۀهایبوان ن ننت  ه پمربو  به »ظرق« شننامل مفدوم محبوس   ییفضننا  مضننمون

شۀن قدوه  طور  ه محبوس همان  را؛یگ یبوان و محۀواشۀن در ت موجوا ار آن ظرق رن اربرمونقع
همرنه آن   زیجا شنننوا  قدوه نو نگر فدجان جابه  شنننوایم  زیم یآن رو   شنننۀنیار فدجان مانع نز جار 

بسنته ن نت و   یین ناس  »تاء گرا« )ة( نماا فضنا نی(. بر ن1/68:  1398  ن ی)نونز و گر    دۀیدر ت م
مۀلو، آن ناشنداخته    ینلخط ونژه »نمرأة« وقتار ر نم  ن ی. بدابرنشنوایمظروق خوا م  ییمانع نز شندا نا

 .شواینشاره نددۀ  نز تاء گرا )بسته( ن تفااه م  یباشۀ و به زن م خص

 
ار مقابل  مفدوم »شنداختهی« همچون وجوا ار فضنایی باز و خروج نز دالت ناشنداختهی تصنور 

بوان مۀلو، ونژگان »نمرأة« و »نبدة« با شندل نوشنتاری تاء باز و   نیۀه بیان  شنۀه ن نت؛ بدابرنین مرلوم
شوا  ه ننسان مفدوم فضایی »خارج« رن  یردی جایی  ه یک هستی  شوا. نین نمر نز آنجا ناشی میمی

ها ترمیم  (  به گسنتره و نیری نز موقریت2)متحننننن( ار خارج نز یک ظرق )زمیننننن( قرنر انرا )شندل 
هنایی هم فیزیدی )مناندنۀ: گربنه بیرون خناننه ن نننت  گنۀنزه پخش شنننۀه  قنالی رن بناز  اهنۀ؛ موقرینتمی

ارج شۀه(  ه همه  ننۀ( و هم ننتزنعی )ماندۀ: رنز فاش شۀه  نو نعترنضش رن علدی  راه  نز  ما خ راه
 .(58:  1397تونن »خارج« تربیر  را )لی   نین مونرا رن می
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 ه هر او نز   ننۀیدجم یننلخط قرآن  ن ننترارهمتفاوت درق تاء ار ر ننم  یاو نملا  ب یترت  نیبۀ

    ی ]ة / ناشننداخته   ننۀ:نهاشننت شنندل گرفتهو بر ن نناس او نام  شننونۀیدوزه مبۀأ »ظرق« برانشننت م
 ظرق »باز« ن ت[.   ی]ت / شداخته ظرق »مسۀوا« ن ت[ و

ة.2ِ یَّ ِبَق 

ق   ن ت   ۀنریثابت و پا   مانۀیباق  یم تق شۀه  ار برنبر فدا به مردا «یق  »ب ۀ ی ه نز ر  ة«یُ ونژه »بم
ونژه  نننه بنار ار قرآن بنه  نار    نی(. ن2/1659:  1415   یروزآبناایثبنات و اونم انرا )ف  یو الالنت بر نوع

 .رایگ یقرنر م  یسینوطعۀو، نز قونعۀ خ  لینز مونرا آن  ذ  یدینلخط درق تاء ار رفته ن ت  ه ر م
ق    ۀ  لمن  ند    آمنۀه ن نننت:   ه ین نلخط هدجنار ار او آ بنا ر نننم   ة« ینُ »بم

م
ه  أ دن 

ةم مَلد نم  آینم دَمد ع  یَ  ب 
دَمد نم ا،م لم قنم ﴿وم

بم  دَمد وم  
ب  ند رم ةن م  یدم د  یه   نم ابَوتَ ف  دَمَ نلتم  یم ت 

د
أ ةن  یم یم  ي  ق  نم  ف  ةَ ع 

دم   
لام مم لَهَ نلد م 

حد ارَونم تم آَ، هم یَ وم كم آَ، مَو نم رم ا تم مم  م 
﴾ )بقره  ینم د  م 

تَمد مَلاد ند َ دد دَمد ع  ةً لم مُ آمینم
لن 
ولَو و    ( 248: ذم

َ
دَمد أ ل  بد ند قم قَرَون  م  نم نلد انم م  لام  نم ود لم ة   ﴿فم ینم  ق  نم   بم ود دم دد یم

فَون  ر 
تد
َ
ا أ مَون مم لم ینم ظم ذ 

عم نلم  بم نتم  دَمد وم دد ا م  دم ید جم ند
م
ند أ مم  یلًا م  ل 

لام  قم ِ  ع  رد
م ي نلأد اا  ف  سنم فم ن  نلد

﴾    عم ینم م  ر 
انَون مَجد یه  وم م ف 

 ( 117- 116:  )هوا 
و هارون  ماندۀ    ی خانۀنن مو نن  ی ااگارها ی نز    ی نخسننت رن قسننمت  یۀ ار آ   ة« ی مفسننرنن  »بق   ی برخ 

ار آن    ی نلد   اء ی ننب   ده ی  ه  نن   ی بر آن نوشننته شننۀه و ط ننت   ی  ه نددام نلد   ی نلونح مقۀ نن  ی ها تده 
  رنهن ی نلونح  عصننا  پ     مانۀ ی باق  هر  ی ا   ی (. برخ 510/ 1:  1416    ی )بحرنن   انندۀ ی م   شننۀ  ی شننسننته م 

و هارون     ی مو ن  ی عصنا   ا ی (   151/ 1:  1418    ی ضناو ی ننۀ )ب هارون رن مدظور  راه   ۀ مام و ع   ی مو ن 
مرتقنۀننۀ    ی برخ   ن ی ( رن. همچد 388/ 2:  1412    ی آن او بزرگونر  او لوح تورنت و من  )طبر   رنهن ی پ 

هر او نشننناره انشنننته باشنننۀ    ا ی   امبرنن ی پ  ی ها ن نننانه   ا ی ها  اننش     مانۀ ی ممدن ن نننت به باق   ة« ی »بق 
 (. 84/ 3:  1360    ی )طبر  
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و آ، هارون و    یآ، مو ن   یااگارهایمحسنوس    یچه ار مردا ة«ی»بق   ونژ  ۀن نت ی ه پ  طورهمان
محنۀوا و نرزشنننمدنۀ ن نننت  نه ار تنابوت    یویشننن   انهرین هنا  نمنااننش   مناننۀیبناق  یننتزنع  یچنه ار مردنا

نلخط آن نز تاء گرا ن نتفااه شنۀه ن نت تا شندل نهارش ار خۀمت  ار ر نم  ن ی. بدابرنشنوایم  ینهدۀنر 
 باشۀ.  ردام

جدان محۀوا و   یۀپو نت خوا  به بق  یرونیب  یۀن نت  ه با رو  یو جسنمان  یدیز یف  یموجوا  زنایآام
ظرق ن نت با  نطو    کی. هر ننسنان  دۀیرن خارج نز خوا ندسناس م  رونیو جدان ب  شنواینز آن جۀن م

  ی  ه انرن  شننونۀیم  ۀهیا  ییهاظرق  ۀبه مثاب زیرو  نجسننام ن نیخارج. نز ن-انخل  یر یگ و جدت یمرز 
  ی دیز یف  یری ه مرز طب  یار مونرا  یننۀ  نما دتها آشنندارن ظرقها و خانهانخل و خارج هسننتدۀ. نتاق

 ه   یمرز    دۀ؛یم  نییانخل و خارج تر  هیم ننخم  ران ناد یبرن  یمجاز   یوجوا نۀنرا  ننسننان مرز 
 (.44-42:  1397و جانسون     داقیباشۀ )ل  یفرض ی طح  ایخط   یدت  ای  نیپرچ  ونر یا  توننۀیم

ها  وشننا ن ننت  آن  یو ار نهدۀنر   اننۀیم  ابیرن  م  سینف اءی ه ننسننان نشنن   لیال  نیبه ن  قایاق
 یو نرزشنمدۀ بوان آن  با نهاشنت ن نترار   ءیشن   یمدۀ  رنن   یابی م   یالالت تاء گرا بر مفدوم ف نراگ 

 .شوایها  مجاز شمراه مدالت  یونره ظرق به دوزه ننتزنعطرح
ولَو« به مردا  ریاوم  ترب یۀآ ار

َ
  ر ی ترب نین نت. ن  مانۀگان«ی»باق  ی»صنادبان« و »بقیة« به مردا  ی»أ

رن  نه ظناهر    زهنایچ  نیننسنننان بدتر  رنیز   روا؛ی»نولونلفضنننل« بنه  نار م  یمرمولًا ار لغنت عرب بنه مردنا
ینم  گفتنه  نی(. همچد2/299:  1416   ی)نسنننف  انراینهناه م   نننازا یم ق  ولَو بم

َ
«نننۀ: »أ ن نننت بر    یمثنال  ة 

ي   ننۀ:آن قوم ن ننت. گفته  یهانیو بدتر   ۀگانینز برگز   یردینلقوم«    ةیجوات و فضننل  و »فلانن بق   »ف 
ا  اینلزُون بم ا  ایم خم قم جا،  بم ي نلرِّ ف    ی باق   ینرزشنمدۀ   یهاتیو شنخصن   یها مسنا ل مخفها و  دجگوشنه  ار ا«؛یم وم

.  رونۀ یرو به ضننرف م  جیننۀ نما به تۀر ها و نمثا، آن ار نبتۀن صننادب قوتددومت ان ینا رنیز   ؛ن ننت
 (.6/224:  1420  ان ی)نبود  همان بخش نخست ن ت   بمانۀ  بازمانۀ  یها باقآنده نز آن  ایآنچه 

    ی اب ی م   ی»ف نراگ   یظرق بر  ناختار مفدوم  ییمفدوم فضنا  ن ی ن یپ یۀهمچون آ  زین هیآ  نین ار
« با تاء گرا مجاز ن ت. ۀ لم  یرو نملا  نینز ن  شوا ینهاشته م ء«یش  یو نرزشمدۀ   یمدۀ  رنن یُة  ق   »بم

تَ ﴿ یۀونژه ار آ نین نما یم  ق  ﴾ )هوا بم یظ  ف  حم  ب 
دَمد ید لم ا عم نم

م
ا أ مم ینم وم د  م 

تَمد مَلاد ند َ دد دَمد ع  رن لم ید ه  خم
( با توجه 86:  نللم 

 سب دلا، موجب اونم نرمت  رنیبه خۀن نشناره انرا؛ ز   مانیبه بافت  به  نوا دلا، ننۀک م نرو  به ن
  ی ن نننت  نه تنا نبنۀ بناق   یمردو   یهنابنه پناانش و ثونب  هنشنننار   نی. همچدشنننوایو بقناء بر نات م  ینلد

 باشۀ.  ریو همه آنچه ار آن ن ت فداپذ  ایهرچدۀ ان  ماندۀ یم
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«  ننوا و   بیقوم شننر هیآ نیذ ر ن ننت  ه نگرچه مخاطب ن سننتهیشننا یُتَ نللُه  ق  هسننتدۀ و مرنا نز »بم
ب ر    یبافت  هر موجوا نافع  ه نز جانب خۀن برن نین ت  نما خارج نز ن  یپاانش نلد ایدلا، و  یۀ رما

تمنام    ن یرن. بدنابشنننواینللنه« محسنننوب م  ةین و  نننرناات نو گراا  »بق  ریمناننۀه بناشنننۀ و موجنب خ  یبناق
 (.4/258:  1424  ه ی)مغد  دۀیآینلله« به شمار م  ةی»بق  قینز مصاا  زیبزر  ن انی ونیو پ  امبرننیپ

ن نننت  نه ار ننتفناع بنه آن    ینللنه« همنان منا، دلا، نلد  ةین توجنه بنه مطنالنب گفتنه شنننۀه  »بق  بنا
و و ننرت   ی سننب آن وجوا انرا و باعث ننبسننا   فرنخ یبرن  یفرنونن  یهاو رنه  سننت ین  یتیمحظور 

  ۀ رو   لم  نیو بر ت ن نت. نز ن  ریپرخ یهرچقۀر  م باشنۀ  ول هر یبه عبارت ا  شنوا؛یها مننسنان  یزنۀگ 
یُتَ« ق   نوشته شۀه ن ت تا تدا ب لفظ و مردا دفظ شوا.  ۀهیبا تاء     »بم

دوزه مبۀأ »ظرق«  قین نت  ه نز طر   یدجم ینونژه ن نتراره نیدرق تاء ار ن  ینملا  ب یترت  نیبۀ
ظرق »مسنۀوا« ن نت[     ی]ة / ف نراگ   نهاشنت شندل گرفته ن نت:و بر ن ناس او نام  شنوایم  افتیار 
 ظرق »باز« ن ت[.   ی]ت / فرنخ و

ةِ.3ِ ِجَنَّ

دُة  ار رفته ن نت. ار نین میان   نیزاه مورا  نز ری نۀ »جدن« چداراه بار ار قرآن  ریم به   «ونژ  »جم
فارس ار ترریف آن با »تاء گرا« )ة( و تددا ار یک مورا با »تاء   ننیۀه« )ت( نوشننته شننۀه ن ننت. نبن

ت  می گویۀ: »جیم و نون یک ری نه انرا و به مردای پوشنش و پوشنانۀن ن نت. بو نتان رن نز آن رو جد 
(. بنه گفتنۀ  1/421:  1404فنارس   پوشننناندنۀ.« )نبنهنای خوا میگویدنۀ  نه ارختنانش زمین رن بنا بر 

ت«  به الیل فرنوننی ارختان  شندا نان  نامبرخی لغت گذنری جایهاه نیدو ارنن ار  نرنی جاویۀ به »جد 
ر نین  های آن رن ا(. برخی ایهر مسننتور بوان نرمت1/326:  1375های آن ن ننت )طریحی   و  ننایه

 .(1/414:  1374نصفدانی   انندۀ )رنغبانیا برنی آامیان مردای نین ونژه می

شندا نی زبان عربی با تاء گرا نملا شنۀه  ها طبق قونعۀ خطنز  نیزاه مورای  ه ونژ  »جدة« ار آن
 :تونن به آیاتی ماندۀمی

دَمد وم   
ب  ند رم ة  م  رم ف 

غد یَ مم لم عَون ع  ار  ة  ﴿وم نننم دنم  ﴾ )آ،  جم ینم ق 
مَتم  لد  ل 

تد ۀم  عن 
َ
َِ أ رد

م نلأد نتَ وم اوم منم ا نلسنننم  دنم ضنننَ رد : عمرننعم
نم    ( 133 دَمد م  دم    م

و 
دَبم ات  لم حم ال  لَون نلصنم  م 

عم دَون وم ینم آمم ذ 
نلم  ة  ﴿وم دم  جم فًا...﴾ )عددبوت نلد ةً    ( 58:  غَرم وم ی  

لم  نم م 
ند عم ﴿مم

ا...﴾ )غنافر دنم لم ثد لام  م  یَ ع 
زم لام یَجد ...﴾ )زخرق   ( 40:  فم مم ود یم دَمَ نلد ید لم قن عم ود اا  لام خم بنم ا ع  نهَمد   ( و72-68:  ﴿ینم زم جم ﴿وم

یرًن﴾ )ننسان ر 
دم ةً وم دم  رَون جم بم ا صم مم  .( نشاره  را12:  ب 
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قرآن  ریم ار همنۀ نین آینات و  نننایر آیناتی  نه ونژ  »جدنة« بنه بنال بد نننتی الالنت انرا  تددنا بنه 
ها پرانخته و ترریف مبسنوطی نرن ه نۀناه ن نت. نز نین رو  »جدة« با تاء گرا  نی نز  نیمای آن بالگوشنه

اهدۀ  ناشنداختهی بال بد نتی و شنداخت ناقم ننسنان نز آن باشنۀ. همچدین  نوشنته شنۀه ن نت تا ن نان
...﴾ )ن رنء  :های انیوی ن ت  ماندۀار آیاتی  ه  خن نز بال ب  دم ع  یل  وم خ  ند نم ةن م  دم  مُ جم دَونم لم ود تم

م
(  91: ﴿أ

ا...﴾ )فرقان و دنم دد َ لَ م 
د
أ ةن یم دنم  هَ جم دَونَ لم ود تم

م
زن أ دد ه   م یند لم یَ ع 

قم ود یَلد
م
باز هم »جدنة« با تاء گرا آمۀه ن نننت تا    ( 8:  ﴿أ

 .رین بوان و ناشداختهی آن ار نین جدان الالت انشته باشۀبر نامت

انن وم  حم ید رم حن وم ود رم تَ نما ار آیۀ ﴿فم دم  ﴾ )ونقره  جم یم  ر 
 .(  نین ونژه با »تاء   یۀه« آمۀه ن ت89: نم

وح« )بر وزن »قو،«( بنه مردنای »تدفس« و نیز هر چیزی ن نننت  نه  بر ن ننناس نظر علمنای لغنت  »رم
(  ار دالی  ه »ریحان« به گیاه خوشبو و هر 120/ 2:  1374نصفدانی   موجب دیات و آرنمش باشۀ )رنغب 

(. نز نین رو  »روح« و  351/ 1:  1979شنننوا )مطرزی   نرمتی  ه موجب  نننرور و طرنوت گراا  نطلاق می 
 .( 509/ 17:  1421شیرنزی   گراا )مدارم های نلدی می »ریحان« نلدی شامل تمام و ایل آ ایش و نرمت 

﴾ )ونقرنه ینم ب  رم  مَقم نم نلد انم م  ند  نم ع  ا 
منم 
م
أ ( بناز  88:  علنت نملای تناء »جدنة« ار نین آینه بنه آینۀ قبنل ﴿فنم

گوینۀ  یردی طنایفنۀ نخسنننت نز  نننه گروه  نننوره گراا. نین آینات نز پناانش »مقربین«  نننخن میمی
)مقربین  نصنحاب یمین و نصنحاب شنما،(. ارجات بد نت فرنونن ن نت و ار هر ارجه  نرمتی ویژه 

گناهی انرا و فقط »مقربین« بنه الینل مقنام  وجوا انرا. هر گروه تددنا نز نرمنات ارجنۀ خوا و پنایین تر آ
گاه هسنتدۀ. بر نین ن ناس  قرآن ار بی نتر آیات  »جدة« رن با  ونلای نان  نز تمامی نرمت های بد نتی آ

ی برنی  نا دان آن الالت  های بد نتنویسنۀ تا بر ناشنداختهی و محۀوا بوان شنداخت نرمتتاء گرا می
های بد نننتی   دنۀ. نما ار نین آیه  »جدنة« با تاء   نننینۀه آمۀه تا ن نننان اهۀ »مقربین« نز همۀ نرمت

 .ننۀ و نین بال بد تی م خم و مرین ن تمطلع

ة   
ثم رم ند وم ي م  د 

لد رم نجد ة  شنایان ذ ر ن نت ار آیۀ ﴿وم دم  ﴾ )شنررنء  جم یم  ر  (  تربیر »جدة نریم« با تاء گرا 85:  نلدم 
نوشنته شنۀه ن نت تا ناشنداختهی و عۀم ترین نین مقام بد نتی رن  متدا نب با آرزوی دضنرت نبرنهیم  

 دۀ  ه بد ننت نریم رن همچون میرنثی به نو   ن ننان اهۀ. نو ار نین آیه نز خۀنونۀ ارخون ننت می×
ةم  (. همین4/112:  1398تدرننی   نرزننی انرا )ثقفی دنم  لم جم خنم ند ینَۀد

م
دَمد أ دد ر    م 

عَ  نَلَ  نمد مم طد یم
م
طور ار آینۀ ﴿أ

﴾ )مرنارج یم  ر 
(  مدنافقنان و رینا نارنن طمع انرننۀ  نه بنا وجوا  فر ارونی  ونرا »جدنة نریم« شنننوننۀ  38:  نم

 .(17/85:  1404همۀننی   )دسیدی

ار هر او آیه   اربرا تاء گرا متدا نب با بافت ن نت؛ زیرن ار نین انیا  نین ارجات بد نتی همچدان  
 .ها ناشداخته و پددان ن تبرنی نین گروه
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ِرَحمَة.4ِ
شنۀه به ضنمیر( با »تاء گرا« و  مورا )بۀون ندتسناب مونرا نضنافه  58نز ری نۀ »ردم« ار  «  رَحمَة»

( بنا  32  زخرق:  50  روم:  2  مریم:  73  هوا:  56  نعرنق:  107عمرنن:    آ،218مورا )بقره:    7ار  
 .»تاء   یۀه« )مبسوطه( نوشته شۀه ن ت

های خاص  مردای نرمتعدونن وصنفی برنی خۀنونۀ و هم بهنین ونژه  همرنه با م نتقاتش  هم به
ة« بنه مردنای دنالتی ارونی و عناطفی ن نننت  نه و عنام نو بنه دمنم  نار رفتنه ن نننت. ار مدنابع لغوی  ونژ  »رم

روا. نفزون بر نین  مفدوم ردمنت رن ار  هنای آن بنه شنننمنار میرقنت قلنب  عطوفنت و ندسنننان نز ویژگی
 .(41:  1406ننۀ )زجاجی   نرتبا  با خۀن و با نظر به آیات قرآن  مراا، مغفرت و نرمت نیز اننسته

ند   لمۀ »ردمة« ار آیۀ طَون م  دم قد مد لام تم د  فَس  ند
م
یَ أ لم فَون عم رم  د

م
ینم أ ذ 

يم نلم  اا  بم ا ع  ة    ﴿قَلد یم مم دد رَ  رم ف 
غد هم یم نم  نللم  ه  ع 

نللم 
یمَ﴾ )زمر:   د  فَورَ نلرم  غم هَ هَوم نلد نم  یرًا ع  م 

نَوبم جم مدۀ و بسنته نملا شنۀه ن نت. ار نین آیه   شندل قاعۀهبه  (53نلذَ 
ننۀ  فرنخوننی آشنندار به توبه اناه و خۀنونۀ خطاب به  سننانی  ه با نرتداب گداهان  بر خوا  ننتم  راه

(. بدنابرنین   6/688:  1424اهنۀ  نه گدناه  وچنک و بزر  آننان رن خونهنۀ بخ نننینۀ )مغدینه   وعنۀه می
و گداهان ان  گرانۀ  م مو، مغفرت نو قرنر خونهدۀ گرفت  تمامی  سنانی  ه با توبه به  نوی خۀن بازمی

آمرزیۀه خونهۀ شنۀ. شنخم یا گروه خاصنی ار نین اعوت مۀنظر نیسنت. نز  نوی ایهر  نین ردمت   
رو  شندل نوشنتاری  شنوا. نزنین ددۀگان گ نواه میردمتی موعوا ن نت  ه ار زمان مقتضنی بر توبه

نوشنتاری  قابلیت ترمیم  -بسنته نین ونژه بیانهر عۀم ننحصنار و بالقوه بوان آن ن نت. نین الالت مردایی
 .به ایهر مونرا م ابه رن نیز انرا

نما ار مونرای  ه ردمنت نلدی نز دالت بالقوه به فرلینت ارآمۀه  نین ونژه با »تاء مبسنننوطه« نوشنننتنه  
رَون    :شنننوا تا ننبسنننا  تاء  بر فرلیت و گ نننایش ردمت الالت  دۀ؛ ماندۀ می  اجم ینم هم ذ 

نلم  دَون وم ینم آمم ذ 
نم  نلم  ﴿ع 

جَونم   رد مُ یم
و 
ولم

َ
ه  أ

یل  نللم  ب 
ي  م ۀَون ف  اهم جم تم وم مم دد ﴾ )بقره:   رم یمن د  فَورن رم هَ غم نللم  ه  وم

ار نین آیه  ردمت نلدی    .( 218نللم 
انندۀ و برنی دفظ آن ار رنه متوجه مسنننلمانانی ن نننت  ه نیمان فرلی خوا رن نرمتی نز جانب خۀنونۀ می 

اهنۀ؛   ددنۀ. لنذن شننندنل مبسنننو  تناء  فرلینت ردمنت نلدی رن ار نیدجنا ن نننان می خنۀن هجرت و جدناا می 
« نیز ملایۀ فرلیت  دۀوث و تجۀا نین ردمت ن ت همچدان  جَونم رد  . ه ن ترما، فرل مضارع »یم

ه     :نی ایهرنموننه
ر  نللنم 

مد
م
ند أ ینم م  ب 

جم رد تم
م
الَون أ تَ ﴿قنم منم دد ﴾    رم ینۀن ج  ینۀن مم م 

هَ دم ننم  ت  ع  یند بم لم نلد هند
م
دَمد أ ید لم اتنَهَ عم رم نم بم ه  وم

نللنم 
هنا و بر نات فرنونن خنۀنوننۀ بنه دضنننرت  ار نین آینه  مرنا نز ردمنت  بخ نننش نرمنت  .(73)هوا:  
ها نازنیی و ننقباِ  گ نای نی داصنل شنۀ و همسنر  و همسنرش  ناره ن نت  ه پس نز  نا،  ×نبرنهیم

ها تدهدا و محۀوایت  ار شنندل نوشننتاری  لمۀ  نبرنهیم نبی بارانر گرایۀ. نین گ ننایش پس نز  ننا،
 .»ردمة« با »تاء باز« نموا یافته ن ت
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ةِ.5ِ ِسُنَّ
دُة«    ونژ دُة«  6 ار رفته ن نت: ار  بار ار قرآن به  9» نَ   ۀه یمورا با تاء   ن   3و ار   مورا با تاء گرا » نَ

دُت«. جوهر  ةَ؛ یَقاَ،:  ۀیگویونژه م نین یلغو   ی( ار مردا5/2318:  1376)  ی» نننَ نَ: نلطُریقم دم : »نلسنننُ
. و یَقاَ،: نم   علی  نم  ۀ  ن  وند 

دم قامم فَلانن علی  نم مُ ن نتم
د  ُ؛ به مردا  دم جد  مُ  أی علی وم

د  دم   ی ز یچ  یو  نَ
 شۀه ن ت.«  لی ه به روش و رفتار متۀنو، تبۀ

تد یۀ آ ار لم ۀد خم قم ه  وم  ب 
دَونم م 

ةَ   ﴿لام یَلاد دم  ﴾ )دجر:     نَ ینم ل  وم 
م دُة« با تاء گرا آمۀه ن نت تا بر   ونژ  ( 13نلأد » نَ

  ی به گروه  هیآ نیار ن میننسنننۀنا و بسنننته بوان قلوب  افرنن و نلتزنم آنان به  فر الالت  دۀ. قرآن  ر 
و بنه قرآن   گرفتدنۀیرن بنه ن نننتدزن م  |امبرین گنذشنننتنه  پ  مناننانینیب  ی نه همناندنۀ برخ   دنۀینشننناره م

 . رانۀیم  یینعتدایب
لام  یۀ مبسنو  تاء ار آ  یمقابل  نملا ار َ  ع  ی  

رَ نلسنم  دد مم یقَ نلد ح  لام یم    وم
ی  

رم نلسنم  دد مم ِ  وم رد
م ي نلأد ارًن ف  بم دد ت  ﴿ن ند

لام    ع 
ظَرَونم دد لد یم دم ه  فم ل  هد

م
أ تم ب  دم   ل     نَ

ۀم ج  ند تم لم ینم فم ل  وم 
م ت  نلأد دم   ل   سنَ

ۀم ج  ند تم لم یلًا وم ۀ  بد ه  تم
ت  نللم  دم  یلًا﴾ )فاطر:    سنَ و 

حد ه  تم
نللم 

ت نلد  تی( ن نتمرنر و فرل43 م نر ان مسنتدبر رن   ه یآ نی. خۀنونۀ ار ن دۀیرن به خونندۀه مدتقل م  ی ند 
  یی اچنار بلاهنا  اءین ننب بین خناطر تدنذگوننه  نه نمم گنذشنننتنه بنه نه همنان  اهنۀیو ه نننۀنر م   دنۀیم  ۀین تدنۀ

  ز یرن ن  دانیها انمن نمجازنت  نین   مرگبار شننۀنۀ  یچون غرق  خسننف  صنناعقه  نمطار دجاره  و بااها
  ی  ل نز آنان و نسنننل نننان به  تیهۀن  ۀی ه نم  اهۀیرخ م  یتددا زمان  یقدر نلد  نیخونهۀ گرفت. نلبته  ن

 (.11/40:  1378  ب یقطع شوا )ط
دُت« با تاء   ن   ۀهر  نه  لم  ینوشنتار  شندل  ه ار   قتیدق  نین نت بر ن  یۀ یتأ  ه یآ  نیار ن  ۀهی» نَ

ت  -  یثنابنت دنا م بر جدنان هسنننت  نیقونن رنه ننۀنرا.    یهرگز اگرگون  -نننۀ  مرروق  ینلد  یهنا نه بنه  ننندن 
هر    ن یملامدان رن نت  یار ی  زینبخ نۀ و ن ی نوا  ینلد  ی ه پدۀها  یزمان  مانینیمجازنت مسنتدبرنن ب

ت  نینز ن  یاو بخ   بواه و خونهدۀ بوا.  ریرناپذییننۀ  ه ار گذشته و نمروز تغثابت  یها د 

ِشَجَرَةِ.6ِ

ة« ار قرآن   ونژ رم جم ت( ثبت شنۀه   ۀهیبا تاء   ن  هیآ  کی ار رفته ن نت و تددا ار  بار به  18»شنم رم جم )شنم
  ی ز ی ران  چ  ۀنین منااه رن »شننناخ و بر  پ  نین  یمحور   ی( مردنا1107:  2010ن نننت. دسنننن جبنل )

مانۀگار باشنۀ.    یافتهیگسنترش   نی ه ن  ینگونهبه  اننۀ؛یبه نطرنق« م  افتهیصنورت مجتمع و گسنترش به
محدم انرا  ماندۀ ارخت خرما و ماندۀ آن  »شننجر« گفته   ین ه تده و  نناقه  ینیۀنییبه رو  نیهمچد

 (.1/305:  1414   یومی)ف  شوایم
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ة« ار آ  ونژ رم جم ه    یۀ»شنم با هذ  رم قد لا تم ... وم دُةم جم جَکم نلد ود تم وم زم ند
م
دَند أ مَ ن ند دا یا آام ةم  ﴿وم قَلد رم جم نم نل نُ دَونا م  تم فم

﴾ )بقره/ ینم م  ةً ﴿وم  یۀ(  آ35نلظُال  رم جم ﴾ )ملامدون شننم ینم ل  ِ  ل ِ  
بد صنن  ن  وم

هد الۀَ  بَتَ ب  دد اءم تم دم ید ند طَور   ننم رَجَ م  خد :  تم
  سنننه یرن با ارخت زقوم مقا  یبد نننت  یهاصنننافات آنجا  ه خۀنونۀ مترا، نرمت  ار  نننور   زیو ن   (20

مد  دۀیم
م
رن نَزَلًا أ ید مُ خم

ل 
 ذم

م
ةَ  : ﴿أ رم جم ﴾ )صافات: شم وم   (  با تاء گرا آمۀه ن ت.62نلزُقف

آن    تیفی  اینخسنت  »شنجره ممدوعه« شنش بار ار قرآن ذ ر شنۀه ن نت  بۀون آنده به نام   هیآ ار
 آن نرن ه شۀه ن ت: یبرن ریاو تفس  یشوا. نما ار مدابع ن لام  ویتصر 

 .اننۀیو نقون، ن ت و آن رن »گدۀم« م  اتی ه م دور ار رون  «ی»ماا  ریتفس
 ن یبدا به ن رنیشننۀه ن ننت؛ ز   ریدسننۀ« ترب  نز آن به »شننجر   اتیرون  ی ه ار برخ  «ی»مردو  ریتفسنن 

دسنۀ ار    هیشنب  یو آ، نو آشندا شنۀ  دالت  |دضنرت محمۀ  تیبا مقام و موقر  یوقت  ×آام  ات یرون
 (.11/165   ی)مجلس  شۀیم  کینزا  ۀیممدوعه بوا  ه نبا  شجر   نیشۀ و هم  ۀنینو پ

 هر  یصنننرندت نام نننخم ن نننت  نما با قرن ن ا(  هرچدۀ »شنننجره« به20:  اوم )ملامدون یۀآ ار
نز »شنجره زقوم«    ا یار ان  انیار خطاب با آام  زیصنافات ن  ن نت.ار  نور   تون«یمقصنوا نز آن »ارخت ز 

 ن ت.  ۀهیها پوشننسان یآن برن یو چهونه  تیفی ه    شوایم  اای
و مجدو، ن ننت. به   ۀه ی آن بر مخاطب پوشنن   ی ها ی ژگ ی و مونرا م ننابه  »ارخت« و و  ه ی  ننه آ  ن ی ن  ار 

 پددان برقرنر شوا.   ی لفظ و مردا   ان ی م   ی  ار رفته ن ت تا تدا ب مونرا تاء گرا )ة( به  ن ی جدت  ار ن   ن ی هم 
نم   یۀ ار آ  نما  تم ﴿ع  رم جم ﴾ )اخان   شنم یم  ث 

م امَ نلأد رم وم  * طم قَ  )ت( نوشنته    ۀه ی (  »شنجره« با تاء   ن 44- 43:  نلزم 
.  شندا ندۀی آن رن م   ان ی اوزخ   ا ی شنۀه و گو  اا ی گدددارنن«    ی عدونن »غذن بلافاصنله نز آن به   رن ی شنۀه ن نت. ز 

 انشته باشۀ.   ۀ ی و وضوح آن تأ    ی گ شۀ آمۀه ن ت تا بر شداخته   ۀه ی با تاء      ه ی آ  ن ی ار ن   رو ن ی نزن 

ةِ.7ِ ِقُرَّ

ة«( و یک بار  «  نه بار ار قرآن به  ار رفته ن نت: او بار با »تاء« گرا )»قَر  رم رم ة« نز ری نۀ »قم ونژ  »قَر 
 .با »تاء«   یۀه )»قَرُت«(

:  1409ر« غالباً ار متون لغوی به مردای  نننرای و  ننندون آمۀه ن نننت )فرنهیۀی   رری نننۀ »ق
(   5/83:  1414مدظور )(. نبن5/21 رم رم رُ )قم ( و قم ر رم

رُ )قم ( برنی نین ری ننه چدۀ مردا ذ ر  راه ن ننت: »قم
یه«  یردی ار آن رُ ف  قم : ن  نننتم دان  المم نرنً ب  رم ا«  به مردای  قم رد بم قَرُةَ: نلد قَرف و نلد جا ن نننتقرنر یافت؛ همچدین »نلد
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ن« رن به چیزی گفته ید ننۀ  ه موجب خوشندوای و  نرور شنوا  ماندۀ   نرما ن نت. نفزون بر نین  »قَرُةَ نلرم
 .(5/302:  1371 دۀ )قرشی   ها رن روشن میفرزنۀ صالو؛ زیرن مایۀ شاای ونلۀین ن ت و چ م آن

ا   دنم ینُات  ا وم ذَرِّ دنم نج  وم زد
م
ند أ ا م  دنم بد لم ا هنم بُدنم یَن  ار آینۀ ﴿رم عد

م
 نار (  نین ونژه بنا »تناء« منۀوره بنه74:  ﴾ )فرقنانقَرُةم أ

 دۀ  رفته ن نت. نین آیه اعای ملامدان رن نتین برنی برخورانری نز همسنر و فرزنۀنن شنایسنته رن بیان می
« ن ان  .اهدۀ  عۀم فرلیت و بالقوه بوان نین ارخون ت ن تو شدل نهارشی »قَرُةم

نم   ود عم رد تَ ف 
م
أ رم ت  نمد الم قم ن  نما ار آیۀ ﴿وم

ید هَمد لام   قَرُتَ عم ۀًن وم لم هَ وم ذم تُخ  ود نم
م
ا أ دم رم فم دد ند یم

م
یَ أ سنم تَلَوهَ عم قد مُ لام تم لم ل ي وم

﴾ )قصنم رَرَونم « با »تاء«   نیۀه آمۀه ن نت. نین نحو  نهارش  9:  یم ند ن 
ید (  شندل نوشنتاری »قَرُتَ عم

خوشنی و ( انرا  ه ار آن لحظه مایۀ ا،×الالت بر فرلیت و دضنور عیدی  واک )دضنرت مو نی
ت خانۀنن فرعون شۀه بوا  .مسر 

طرَةِ.8ِ ِف 

ا   یفنً د  ین  دم  
لنۀ   ل 

مُ دنم جد مد وم ق 
م
أ ة« تددنا ینک بنار ار آینۀ ﴿فنم رم طد تم ونژ  »ف  رم طد ا لام   ف  دنم ید لم رم نلدنُاسم عم طم ي فم ه  نلُت 

نللنم 
﴾ )روم مَونم لم رد رم نلدُاس  لام یم ثم  د

م
نُ أ د 

لمَ مَ وم ی  
قم ینَ نلد  

مُ نلۀ 
ل 
ق  نللُه  ذمَ

لد خم  ل 
یلم ۀ  بد  .( به  ار رفته ن ت30: تم

«( و بنه مردنای شننندنافتن طولی  رم ذم « )بر وزن »بنم رم طم ة« ار نصنننل نز مناا  »فم رم طد بنا توجنه بنه نیددنه »ف 
(  نین آیه به زمان آفریدش و خلقت موجوانت نشنناره انرا؛ به نین  477:  1414چیزی ن ننت )فیومی   

شننوا و  ا دات با فطرتی آمااه برنی پذیرش این دق آشنندار صننورت  ه چهونه پرا  عۀم شنندافته می
 .گرانۀمی

ة« علاوه بر آنده به آفریدش بۀون پی نیده نشناره انرا  »تاء«   نیۀ  آن نیز بر  رم طد بدابرنین  ونژ  »ف 
 دۀ. و چون ار نین  رویی نفس ننسننان و میل ذنتی آن به این تودیۀی و پذیرش آن الالت میگ ننااه

 .فطرت تودیۀی هیچ اگرگونی و نختلافی وجوا نۀنرا  نین ونژه ار قرآن تددا به یک صورت آمۀه ن ت

مَةِ.9ِ ِکَل 

دی  حَسنند مُ نلد بِّ تَ رم مم ل 
مُتد  م ة« ار قرن ت مفرا تددا ار آیۀ ﴿... وم تم مم ل 

لی   ونژ  » م یلم    عم رن   ي ع  نند د  بم
﴾ )نعرنق  ونم ر شنَ

رد مَهَ وم ما  انَون یم ود نَ وم قم ود عم رد عَ ف  دم صند نا ما  انم یم مُرد رَون وم ام بم ما صنم ( با تاء   نیۀه  137: ب 
مدزلۀ تمامیت  نوشنته شنۀه ن نت تا تحقق وعۀ  نلدی و ننتقا، آن نز وضنریت بالقوه به بالفرل رن به 

 . خن به تصویر بد ۀ 
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هنا بنا نهنل نیمنان  و نیز  ار مقنابنل  ار آیناتی  نه بر نصنننرنر نهنل  فر بر بناورهنای خوا  نختلاق آن
(  نین ونژه با تای گرا  71و   19:  ؛ زمر119:  ن ننتمرنر مجرمان ار نرتداب جرم و گداه تأ یۀ انرنۀ )هوا

و عنۀم  -یردی تودینۀ و تقوی-  نملا شنننۀه ن نننت. همچدین  ار آیناتی  نه نز نتفناق و ثبنات بر ینک  لمنه
نلخط (  نین  لمه مطابق ر نم26:  ؛ فتو28:  ؛ زخرق64: عمرننخروج نز آن  نخن به میان آمۀه )آ،

الینل نلقنای مفدوم ندتبناس  نلتزنم و عنۀم خروج نز وضنننرینت  فر ینا مدنۀ آمنۀه ن نننت. انیره  بنهقناعنۀه
 .ترین شدل نوشتاری برنی نین مفدوم ن تتقوی  مدا ب

«  نیز با تای گرا نوشنننته می×نفزون بر نین  عیسنننی ة نللُه  مم ل 
شنننوا  زیرن نو تجسنننم »َ ند    » م

دَونَ« و نرنا  تغییر یم نناپنذیر نلدی ن نننت و ار ندناطنۀ قنۀرت خنۀنوننۀ نز هرگوننه آ نننینب و گزننۀ محفو   فم
رَك   می نُ نللُهم یَبم نِّ مَ ع 

یم رد ا مم ةَ یم دم   
لام مم تد نلد الم ذد قم ة  مانۀ: ﴿ع  مم ل 

دم یدًا   ب  ج  مم وم یم رد نَ مم ی نبد یسنم یوَ ع  سن  مم مَهَ نلد هَ ن ند دد م 
﴾ )آ، ینم رُب 

مَقم ند نلد م  ة  وم رم نآخ  ا وم یم ند ي نلۀف  .(45 عمرنن:ف 

ِلَعنَةِ.10ِ

لرن« به مردای بیزنری نز نعما، زشننت یک فرا ن ننت. نگر نز  ننوی خۀنونۀ باشننۀ  ار آخرت به »
مردای عقوبت و ار انیا به مردای ننقطاع نز پذیرش ردمت و توفیق نلدی ن نت. نما نگر نز طرق ننسنان  

 .(4/136:  1374نصفدانی   باشۀ  به مردای اعا  نفرین و ارخون ت ضرر برنی ایهری ن ت )رنغب

  عمران: مورد )آل   دومورد با تاء گرد و در    12بار تکرار شده است که در    14واژۀ »لَعنَة« در قرآن  
 .( با تاء کشیده نوشته شده است7 ؛ نور:61

نملای نین ونژه بنا تناء گرا ار آیناتی  نه بنه نفرنای نشننناره انرننۀ  نه بنۀون توبنه و بنا عقینۀ   فر نز انینا  
شنننوا. نین نفرنا  بنه ون نننطنۀ تدنذینب دق و عدناا بنا آینات نلدی  ار قینامنت ار ندناطنۀ  نننۀ  اینۀه میرفتنه

رَون لردنت خۀنونۀ  فرشنننتهنان و ننسنننان فم ینم  م ذ 
نم  نلم  ها قرنر انرنۀ و رنهی برنی خروج و نجنات نۀنرنۀ: ﴿ع 

مد   د  ید لم مُ عم
و 
ولم

َ
ارن أ هَمد َ فم  اتَون وم مم ةَ وم دم رد ﴾ )بقره: لم ینم ر  مم جد

م
اس  أ نلدم  ة  وم

دم   
لام مم نلد ه  وم

 .(161 نللم 

ه    ذ  ي هم رَون ف  ب 
تد
َ
أ ةً همچدین  آیۀ ﴿وم دم رد فَواَ﴾ )هوا:لم رد مم ۀَ نلد فد سم نلرِّ ود ة  ب  امم یم ق 

مم نلد ود یم (  به  نننتمهرنن و  99  وم
گمرنهان نشناره انرا  ه همچون فرعون و پیروننش ار انیا م نمو، لردت نلدی شنۀنۀ و ار آخرت نیز نز  

مُ   یند لم نُ عم ع  ةم ردمنت خنۀن محروم خونهدنۀ بوا. ار آینۀ ﴿وم دنم ﴾ )دجر:  نللُرد ین  م  نلنۀِّ ود ی یم لم (  لردنت نلدی بنه 35ع 
 .صورت مطلق بر نبلیس ناز، شۀه ن ت  چرن  ه نو ار هر گداهی نقش نغون و و و ه انرا
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ت« با تاء   نیۀه نوشنته شنۀه  بافت مردایی به  سنانی نشناره انرا  ه هدوز   ردم نما ار مونرای  ه »لم
گیرنۀ  ه به نختیار و نرناه خوا  به ننۀ  بلده زمانی مورا لردت قرنر میم مو، لردت نلدی و مرام ن ۀه

ن  ود الم رنم لد تم قنَ م  فم
لد ر 

نم نلد كم م  اءم ا جنم ۀ  منم رند ند بم ینه  م  مُ ف  اجنم  ند دنم مم نعمنالی مناندنۀ مبناهلنه ینا لرنان مبناارت ورزننۀ: ﴿فم
دَمد ثَمم  نم  فَسننم ند

م
أ ا وم دم فَسننم ند

م
أ َ مد وم اءم سننم ن  ا وم نم اءم سننم ن  َ مد وم اءم دم بد

م
أ ا وم نم اءم دم بد

م
عَ أ ۀد لد  نم رم جد دم لد فم د 

تم تم بد دم رد ﴾   لم ینم ب  اذ  دم ی نلد لم ه  عم
نللم 

ن61عمرنن:)آ، وم زد
م
مَونم أ رد ینم یم نلُذ  نُ (؛ ﴿وم

م
ةَ أ سنم ام  خم نلد ... وم دَمد فَسنم ند

م
لُا أ نءَ ع  ۀم دم دَمد شنَ دَند لم مد یم لم دَمد وم تم جم دم رد نللُه    لم

﴾ )نور: ینم ب  اذ  دم ند نلد انم م  ند  م ه  ع  ید لم  .(7-6  عم

بنۀین ترتینب  تفناوت نهنارشنننی »ة« و »ت« ار نین ونژه نوعی ن نننترناره دجمی ن نننت  نه بنا او 
 :نهاشت مرتبط ن تنام

 .نی نز گرفتار بوان و ظرق »مسۀوا« ن تة« ن انه»  -

 .نی نز رها بوان و ظرق »باز« ن تت« ن انه»  -

یَة.11ِ ِمَعص 

رصننن    ونژ یَ ثَمم  : ﴿یۀتددا او بار ار قرآن آمۀه ن نننت  ار او آ  ة«یم »مم وم جد ن  نلدم 
ینم نَدَون عم ذ 

ی نلم  لم رم ع  مد تم لم
م
أ

نن  وم  وم رَۀد نلد م  وم
ثد  

الإد  ب 
نم ود اجم دم تم یم هَ وم دد ا نَدَون عم مم  ل 

رَواَونم ت  یم یم صن  رد ه    مم  ب 
کم ی  

مد یَحم ا لم مم  ب 
کم ود یم  اءَوکم دم ن جم ذم ع  و،  وم نلرم  نَ

سم   ود ب 
ا فم دم نم ود لم صند مَ یم دم  دم بَدَمد جم سند قَوَ، دم ا نم مم هَ ب 

ا نللم  بَدم  
ذ  لام یَرم ود مد لم د  فَسن  ند

م
ي أ قَولَونم ف  یم هَ وم ینم  نللم  ذ 

ا نلم  دم یَ 
م
ا أ یرَ* یم صن  مم نلد

لام  تَمد فم ید اجم دم ن تم ذم دَون ع  نن  وم آمم وم رَۀد نلد م  وم
ثد  

الإد ن ب 
ود اجم دم تم ت   تم یم صنن  رد ي    مم ذ 

هم نلم  قَون نللم  نتم  یَ وم وم قد نلتم    وم
ر  ب 

الد ن ب 
ود اجم دم تم و،  وم نلرم  ننَ

رَونم  ه  تَحد م ید لم  (.9-8  ﴾ )مجااله:ع 
-   |امبریپ  تینوشنته شنۀه ن نت تا ن نان اهۀ  ه ار  مرصن   ۀهیونژه با تاء   ن   نیهر او مورا  ن ار
 باز بواه و همچدان نانمه انرا. همونره  -شواینز خۀنونۀ محسوب م  ینافرمان  ی ه نوع

عمَةِ.12ِ ِن 
اننان آن رن به مردای رفاه  آ نایش  فرنخی   ونژ  »نرمت« ن نم مصنۀر نوعی ن نت  ه نغلب لغت

نصفدانی   ؛ رنغب3/9:  1421ننۀ )نزهری   گونر بوان زنۀگی  شاامانی و نیدو بوان دا، اننستهخوش 
 ار رفته ن ننت  ه نز  مرتبه ار قرآن به  36(. نین ونژه بۀون نضننافه به ضننمیر  مجموعاً  4/371:  1374

تونن  مرتبه با تای باز نملا شنۀه ن نت. برنی نمونه  ار او آیۀ زیر می  11بار با تای بسنته و  25نین میان   
تم   :تفاوت نملای درق »تاء« ار ونژ  »نرمة« رن م ناهۀه  را مم رد ون ن 

رَۀف ند تم ع  تَمَوهَ وم لد
م
أ ا  نم ند َ لِّ مم اَ مد م  آتم ﴿وم

  
نُ نلإد ا ع 

وهم صنننَ ﴾ )نبرنهیمنللُه  لام تَحد فُارن لَومن  م ظم انم لم هم ؛  (34:  نسنننم نم  نللم  ا ع 
وهم صنننَ ه  لام تَحد

ةم نللم  مم رد ون ن 
رَۀَ  ند تم ع  ﴿وم

﴾ )نحل یمن د  فَورن رم غم  (18:  لم
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شنمار خۀنونۀ  ه نز دۀ شنمارش خارج ن نت  ننسنان رن های بیآیۀ نخسنت  ضنمن نشناره به نرمت
های نلدی فرنونن ظلم رون   دۀ؛ چرن ه نو نسنبت به نرمتموجوای بسنیار  نتمهر و نا ن اس مررفی می

 ه متن آیه به نندار و نا ن ا نی نرمتی نشناره  رو  با توجه به نین دۀ. نزنینانرا و مدررنً نا ن ا نی میمی
انرا  ه ار پی ارخون نت ننسنان نز خۀنونۀ به نو عطا شنۀه ن نت  ونژه »نرمة« با تای   نیۀه نملا شنۀه  
تا الالت مرداشننداختی آن  خروج نرمت نز دالت بالقوه به بالفرل رن ن ننان اهۀ. نفزون بر نین  نهارش  

های نلدی به تصنویر  نۀگاری نرمتناشندا نی ننسنان ظالم رن ار برنبر تأثیرگذنری و ماتای   نیۀه  دق
 .  ۀمی

گویۀ  ه ننسنان ها و  نتارگان  نخن میهایی همچون اریاها   وهار مقابل  آیۀ اوم ارباره نرمت
ها رن نز خۀنونۀ ارخون نننت ندراه ن نننت. بدابرنین  ونژ  »نرمة« ار   ه نو آنننۀ  ار دالیرن نداطه  راه

نونزی و های نلدی و نیز بدۀهنین آیه با تای بسنننتنه نملا شنننۀه تا مردنای محنا  بوان ننسنننان ار نرمنت
 .پوشیۀگی غفرنن نلدی رن تقویت  دۀ

(   83و   72:  ؛ نحل28:  نفزون بر تأ یۀ بر صنفت » فر« ار آیۀ نخسنت و آیات م نابه آن )نبرنهیم
 ه موجب شنۀه ونژ  »نرمت« با تای   نیۀه نملا شنوا  نشناره به مفدوم »شندر« نیز بسنتر مدا نبی برنی 

دَرَون   :نین نوع نهارش فرنهم  راه ن نت نشند بًا وم یِّ لًا طم لام دَمد نللُهَ دم قم زم مُا رم دَلَون م  تم ﴿فم مم رد یُاهَ  ن  تَمد ع  ند َ دد نللُه  ع 
﴾ )نحل بَۀَونم رد  .(114:  تم

 .زیرن وجوب شدر نرمت  به بوان  تحقق و گسترش آن نشاره انرا

ِگیرینتیجه
 :ننۀ نزنهم نتایج نین جستار عبارت

نلخط قرآن محل نختلاق ن نت و برخی وجوا او شندل نوشنتاری یک ونژه نگرچه مرداانری ر نم  -
 ه نصننل قرآن انندۀ  نما نین ایۀگاه قابل تأییۀ نیسننت. با توجه به نینرن ناشننی نز نشننتباهات  تابت می

گاهی  اتبان ودی  شنفاهی بواه  تفاوت ر نم نلخط درق »تاء« ار برخی آیات مرۀوا ندتمالًا به الیل آ
 .های ضمدی صورت گرفته ن تو با هۀق ننتقا، مفاهیم یا نشاره به الالت

های مختوم  هر یک نز او شننیوه نهارش درق »تاء« تأثیر مسننتقیمی بر نلقای مردای ثانوی ونژه  -
 .به نین درق انرنۀ
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های قرآنی رن تونن او شنیوه نهارش درق »تاء« ار ونژهگیری نز نظریات مرداشندا نی  میبا بدره  -
 .های ن تراری شدل گرفته ن ت ازی تلقی  را  ه بر پایه نهاشتنوعی عملیات مفدوم

تونن نوعی ن تراره دجمی اننست  ه هر او صورت آن نز طریق دوز  نین تفاوت نهارشی رن می -
 :مبۀأ »ظرق« قابل ارک هستدۀ

 .ة: ظرق »مسۀوا« ن ت  -

 .ت: ظرق »باز« ن ت  -

مفاهیمی نظیر فرنخی  شننداختهی  فرلیت  رهابوان و ن ننتمرنر نز نهارش مبسننو  درق »تاء«    -
 ه نهارش بسننته نین درق الالت بر ناشننداختهی  بالقوگی  ننحصننار و شننوا  ار دالیبرانشننت می
 .گرفتاری انرا
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ِفهرستِمنابعِ
 .ق1423نبن نبی انوا  عبۀنلله بن  لیمان  نلمصادف  بیروت: انرنلب ا ر نلإ لامیة  

داتم صننالو ضننامن  نلإمارنت نلرربیة نلمتحۀة:    تحقیق:نلخط   ننباری  محمۀبن قا ننم  مر ننومنبن
 .م2008نل ارقه 
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1400. 

 .1376  ارنت تو نن  اپچ  انازمننوشه  دسن  فرهدهدامۀ ناب فار ی  تدرنن:  
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 .ق1415نلرلمیة  بیروت: انرنلدتب

 .ق1416بحرننی  هاشم بن  لیمان  نلبرهان في تفسیر نلقرآن  تدرنن: بدیاا برثت  
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 .ق1418بیروت: انر عدیاء نلترنث نلرربي 

 .ق1398تدرننی  محمۀ  رونن جاویۀ ار تفسیر قرآن مجیۀ  تدرنن: برهان  ثقفی

نلدریم  نلقناهرة: مدتبنة نآانب    نلقرآن  نلموصنننل لألفنا نلاشنننتقناقي    جبنل  محمنۀدسنننن  نلمرجم
 .م2010

أدمنۀ عبنۀنلغفور عطنار  بیروت: انرنلرلم   تحقیق:بن دمناا  نلصنننحناح   جوهری  نبونصنننر ن نننمناعینل
 .ق1376للملایین  

محمۀباقر بدبوای  تدرنن:  تحقیق:همۀننی   ننیۀمحمۀ  ننونر ارخ ننان ار تفسننیر قرآن  دسننیدی
 .ق1404لطفی 
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 .1385انا   یما  فرهدگ نصطلادات نابی  تدرنن: مرونریۀ  

محمۀ صنااق قمحاوی     تحقیق:اننی  نبوعمر عثمان بن  نریۀ  نلمقدع في ر نم مصنادف نلأمصنار   
 .م1978نلقاهرة: مدتبة نلدلیات نلأزهریة  

نیا  تدرنن: بن محمۀ  نلمفرانت في ألفا  نلقرآن  ترجمۀ مصننطفی ردیمینصننفدانی  دسننینرنغب
 .1374مرتضوی  

اجی  عبۀنلردمن ه  بیروت: عبۀنلحسین مبارک  بن ن حاق  نشتقاق أ ماءزج   .ق1406نلل 

 .1372شدا ی  تدرنن: فراوس  شمیسا   یروس   لیات  بک

 .1400صااقی  لیلا  نقۀ نابی با رویدرا شداختی؛ نصو، اریافت  تدرنن: لوگوس  

 .1396صفوی   ورش  ن تراره  تدرنن: علمی  

 .1387صفوی   ورش  ارآمۀی بر مرداشدا ی  تدرنن:  ور  مدر  

طباطبایی  محمۀدسننین  نلمیزنن في تفسننیرنلقرآن  ترجمۀ محمۀباقر مو ننوی همۀننی  قم: جامرۀ  
 .1374مۀر ین دوز  علمیه  

 .ش 1360طبر ی  فضل بن دسن  مجمع نلبیان  ترجمۀ رضا  تواه  تدرنن: فرنهانی  

 .1375نلبحرین  تدرنن: مرتضوی بن محمۀ  مجمعطریحی  فخرنلۀین

 .1378طیب  عبۀنلحسین  أطیب نلبیان في تفسیر نلقرآن  تدرنن: ن لام  

 .ق1420نلغیب  بیروت: انرعدیاء نلترنث نلرربي  فخررنزی  محمۀبن عمر  مفاتیو

 .ق1409فرنهیۀی  خلیل بن ندمۀ  نلرین  قم: هجرت  

گاه  فلۀمن  جروم  نز مولدو، تا ن تراره  ترجمۀ جدان  .1397شاه میرزنبیهی  تدرنن: آ

 .ق1415نلرلمیة  نلمحیط  بیروت: انرنلدتبفیروزآباای  محمۀبن یرقوب  نلقاموس 

 .ق1414فیومی  ندمۀ بن محمۀ  نلمصباح نلمدیر  قم: انرنلدجرة 

های مفدومی و فضنناهای قرآن  تدرنن: پژوه ننهاه فرهدگ و ننۀی ننۀ  رضننا  ن ننترارهنیا  علیقا می
 .1396ن لامی  

 .1390شداختی قرآن  تدرنن: پژوه هاه فرهدگ و ننۀی ۀ ن لامی  رضا  مرداشدا ی  نیا  علیقا می

 .1371ن بر  قاموس قرآن  تدرنن: انرنلدتب نلإ لامیة  قرشی  علی

گاه   وچش  زولتان  زبان  ذهن  فرهدگ  ترجمۀ جدان  .1395شاه میرزنبیهی  تدرنن: آ

 .1393ونژگانی  ترجمۀ  ورش صفوی  تدرنن: علمی  های مرداشدا ی  گیررتس  ایرک  نظریه
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گاه  شداختی)یک مقۀمه(  ترجمۀ جدانشدا ی  لی  ایویۀ  زبان  .1397شاه میرزنبیهی  تدرنن: آ

گاه  (  ترجمۀ جدان1لیداق  جورج  قلمرو تاز  علوم  شداختی)  .1400شاه میرزنبیهی  تدرنن: آ

شنننناه   دیم  ترجمنۀ جدنانهنا زننۀگی میهنایی  نه بنا آنلیدناق  جورج؛ جنانسنننون  منارک  ن نننترناره
گاه    .1397میرزنبیهی  تدرنن: آ

 .ق1403نلرربي    بحارنلأنونر  بیروت: انرعدیاءنلترنثمجلسی  محمۀباقر

 .ق1413نلقرنءنت نلر ر نلمتونترة  بیروت: انرنلجیل    محیسن  محمۀ الم  نلمغدي في توجیه
محموا نلفناخوری و عبنۀنلحمینۀ    تحقیق:مطرزی  ناصنننر بن عبنۀنلسنننینۀ  نلمغرب في ترتینب نلمررب   

 .م1979مختار  دلب: مدتبة أ امة بن زیۀ 

 .ق1424مغدیه  محمۀجونا  نلداشف  ترجمۀ مو ی اننش  قم: بو تان  تاب  

ه نلمدز،  قم: مۀر نننۀ نمام علی نبن نبیمدارم طالب  شنننیرنزی  ناصنننر  نلأمثل في تفسنننیر  تاب نلل 
 .ق1421

بع   مدی بن أبی نلقرنءنت نلسننن  نلد نننف عن وجوه  بن محمنۀ   وش  م  نبومحمنۀ دم  تحقیق:طنالنب  
 .ق1418نلۀین رمضان  ام ق: مطبوعات مجمع نللغة نلرربیة محی

نلضنننامن   صنننالو  دناتم    تحقیق:نلأمصنننار   مدنۀوی  نبونلربناس ندمنۀبن عمنار  هجناء مصنننادف  
 .ق1428نلرربیة نلمتحۀة  نلإمارنت

 .ق1416نسفی  عبۀنلله بن ندمۀ  مۀنرک نلتدزیل ودقا ق نلتأویل  بیروت: انرنلدفا س 
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